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M342: Gottfried von Straflburg: Tristan

0,1 Gedenchet man ir ze govte niht .

0,2 von den der werlde guot geschiht

0,3 So ware ez allez alse niht .

0,4  Swaz govtes in der werlt geschiht .

0,5 Der govte man swaz der in govt .

0,6  Vnde nivwan der werlde in govte tovt .
0,7 Swer daz iht anders wan in govt .

0,8 Vernemen wil der missetovt .

0,9 Ich hore es velschen harte vil .

0,10  Daz man doch gerne haben wil .
0,11  daist des Ivtzelen ze vil .

0,12  da wil man des man niene wil .

0,13  Ezzimet dem man ze lobene wol .
0,14  Des man iedoch bedvrfen sol .

0,15  Vnde lazze ez im gevallen wol .

0,16  Die wile ez im gevallen sol .

0,17 Tivre un- wert ist mir der man .
0,18  Der govt vn- vbel betrahten chan .
0,19  Der mich vn- iegelichen man .

0,20  Nach sinem werde erchenen chan .
0,21  Ere vn- lop div schephent list .

0,22 Da list ze lobe geschaffen ist .

0,23  Swa . er mit lobe geblovmet ist .
0,24  Da blovt aller slahte list .

0,25  Rehte als daz dinch ze vnrovche gat .
0,26  Daz lobes vn- eren niene hat .

0,27  Als liebet daz daz ere hat .

0,28  Vnde sines lobes niht irre gat .

0,29  Iristso vil die des nv phlegent .
0,30  Daz si daz govte ze vbele wegent .
0,31  Daz vbel wider ze govte legent .

0,32  Die phlegent niht si widerphlegent .
0,33  Chvnst vn- nahe sehender sin .

0,34  Swie wol div schinen vnder in .

0,35  Geherberget dane nit zovz in .

0,36  Er leschet chvnst vn- sin .

0,37  Hei tvgent wie smal sint dine stege .
0,38  Wie chvmberlich sint dine wege .
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Dine stige dine wege .

Wol im der si wege vn- stege .
Tribe ich die zit vergebene hin .

so zitech ich ze lebene bin .

So ne vare ich in der werlt svs hin .
Niht so gewirdet als ich bin .

Ich han mir eine vnmovzzecheit .
Der werlt ze liebe vur geleit .

Vnde edelen herzen z einer hage .
Den herzen den ich herze trage .
Der werlde in die min herze sihet .
I ne meine ir aller werlde niht .

Als die von der ich hore sagen .

Div deheine sware mvge vertragen
Vnde niwan in frovden wellent leben .
Den movzze got frovde vn- ere geben .
Der werlde vn- diseme lebene .
Enchvmt min rede niht ebene .

ir leben vn- minz zweiget sich .

Iene die andern werlde die mein ich .
Div sament in ir herzen treit .

Ir sovzze svre ir liebez leit .

Ir herzeliep ir sende not .

Ir liebez leben ir leiden tot .

ir lieben tot ir leidez leben .

Dem lebene si min leben ergeben .
Der werlde wil ich gewerdet wesen .
Mit ir verderben oder genesen .

Ich bin mit ir biz her beliben .

Vnde han mit ir die taget vertriben .
Die mir vf nahen gendem leben .
Lere vn- geleite solten geben .

Der han ich mine vnmovzzecheit .
Ze chvrzewile vur geleit .

Daz si mit minem mare .

Ir nahe gende sware .

[..]J[..] ze halber senfte bringe .

Ir not da mite geringe .

Wan swer des iht vor ovgen hat .
Da mit der movt ze vnmovzze gat .
Daz entsorget sorgehaften movt .
Daz ist ze herzesorgen govt .

Ir aller volge div ist dar an .

Swa so der movzege man .

Mit sendem schaden si vberladen .
Da mere movzze senden schaden .
Bi senedem leide movzzcheit .

Da wahset imer sende leit .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)


https://linguistics.rub.de/rem

M342: Gottfried von Straflburg: Tristan

Modernisierter Lesetext

0,87
0,88

0,89

0,90

0,91

0,92

0,93

0,94

0,95

0,96

0,97

0,98

0,99

0,100
0,101
0,102
0,103
0,104
0,105
0,106
0,107
0,108
0,109
0,110
0,111
0,112
0,113
0,114
0,115
0,116
0,117
0,118
0,119
0,120
0,121
0,122
0,123
0,124
0,125
0,126
0,127
0,128
0,129
0,130
0,131
0,132
0,133
0,134

Dvrch daz ist govt swer herzechlage .
Vnde sende not ze herzen trage .
Daz er mit allem rovche .

Dem libe vnmovzze sovche .

Da mite so movzeget der movt .
Vnde ist dem movte ein michel govt .
Vnde gerate ich nimer doch dar an .
Daz imer liebe gernde man .
Deheine solhe vamovze im neme .
Div reiner liebe missezeme .

Ein senlichez maere .

Daz tribe ein senednare .

Mit herzen vn- mit mvnde .

Vnde senfte so die stvnde .

Nv ist aber einer iehe vil .

der ich vil nach volgen wil .

Der sende movt so der ie me .

Mit senden maren vmbege .

So siner siner sware ie mere si .
Der selben iehe der stovnde ih bi .
Wan ein dinch daz mir widerstat .
Swer innechliche liebe hat .

Doch ez im we von herzen tov .
Daz herze stet doch ie dar zov .
Der innechliche minnenmovt .

So der in siner sene glovt .

Ie mere vn- mere brinnet .

So er ie serer minnet .

Diz leit ist liebes als vol .

Daz vbel daz tovt so herzewol .
Daz es dehein edele herze enbirt .
Sit ez hie von geherzt wirt .

Ich weiz ez warz als den tot .

Vnde erchen ez bi der selben not .
Der edele senendare .

Der minnet sendiv maere .

Von div swer senender maere ger .
Der ne var niht verrer dane her .
Ich wil in wol bemaren .

Von edelen senendenaren .

Die reine sene wol taten schin .
Ein sendenare vn- ein sendenarin .
Ein man ein wip ein wip ein man .
Tristrant ysot ysot tristran .

Ich weiz wol ir ist vil gewesen .

die von tristrande hant gelesen .
vn- ist ir doch niht vil gewesen .
die von im rehte haben gelesen .
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tovn aber ih div geliche nv .

vn- schephe miniv wort dar zov .
Daz mir ir iegeliches sage .

Von disem maere misehage .

So wirbe ich anders dane ich sol .
Ich en tovn es niht si ne sprechen wol .
Vnde niwan vz edelem movte .

Mir vn- der werlt ze govte .
Benamen si taeten ez in govt .
Vnde swaz der man in govt getovt .
Daz ist ovch govt vn- wol getan .
Aber als ich gesprochen han .

Daz si niht rehte haben gelesen .
Daz ist als ich iv sage gewesen .

Si ne sprachen in der rihte niht .
Aals thomas von britanige giht .
Der auentvre meister was .

Vnde ane britvnschen bovchen las .
Aaller der lante herren leben .
Vnde ez vns ze chvnde hat gegeben .
Als der von tristrande seit .

Die rihte vn- die warheit .
Begvnde ich sere sovchen .

In beider hande bovchen .
Walhesen vn- latinen .

Vnde begvnde mich des pinen .
Daz ich in siner rihte .

Rirhte dise getihte .

Svs treip ich mange sovche .

Vnze ich an einem bovche .

Alle sine iehe gelas .

Wie dirre auentvre was .

Waz aber min lesen do ware .

von disem senemare .

daz lege ich miner wilechvr .

Allen edelen herzen uvr .

Daz si da mit vnmovzzch wesen .
Ez ist in sere govt gelesen .

Govt ia innechlichen govt .

Ez liebet liebe vn- edelt movt .

Ez staetet triwe vn- tvgendet leben .
Ez chan wol lebende tvgende geben .
Wan swa man horet oder list .

Daz von so reinen triwen ist .

Da liebet dem getriwen man .
Triwe vn- ander tvgende van .
Liebe triwe stater movt .

Ere vn- ander manch govt .
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Daz geliebet nimer anderswa .

So sere noch so wol so da .

Da man von herzeliebe saget .

Vnde herzeleit vz liebe chlaget .
Liebe ist ein also saelech dinch .

Ein also salechlich gerinch .

Daz niemen ane ir lere .

Weder tugende hat noch ere .

So manch wert leben so liebe fryvmet .
So vil so tugende von ir chumet .

O we daz allez daz der lebet .

Nach herzeliebe niene strebet .

Daz ich so Ivtzzel vinde der .

Die lvterliche herzen ger .

Dvrch frivnt ze herzen wellen tragen .
Niwan dvrch daz vil arme chlagen .
Daz hie bi z etelicher zit .

Verborgen in dem herzen lit .

War vmbe en lit ein edel movt .
Niht gerne ein vbel dvrch tvsent govt .
Dvrch mange frovde ein vngemach .
Swem nie von liebe leit geschach .
Dem geschach ovch liep von liebe nie .
Liep vn- leit div waren ie .

An minnen vngescheiden .

Man movz mit disen beiden .

Ere vn- lop erwerben .

Oder ane si verderben .

Von den diz senedemaere seit .

Vnde heten die dvrch liebe leit .
Dvrch herzewunne sendez chlagen .
In einem herzen niht getragen .

So ne ware ir name vn- ir geschiht .
So mangem edelen herzen niht .

Ze saelden noch ze liebe chomen .
Vns ist noch hivte liep vernomen .
Sovzze vn- imer niwe .

Ir innechlichiv triwe .

ir liep ir leit ir wunne ir not .

Alein vn- sin si lange tot .

ir sovzzer name der lebet iedoch .
Vnde sol ir tot der werlde noch .

Ze govte noch vn- imer leben .

Den triwe gernden triwe geben .
Vns lebenden leben vn- niwe wesen .
Wan swa man noch horet lesen .

Ir triwe ir triwen reincheit .

Ir herzeliep ir herzeleit .
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De ist aller edelen herzen brot .

Hie mit so lebet ir beider tot .

Swer nv ger daz man im sage .

Ir leben ir tot ir frovde ir chlage .
Der biete herze vn- oren her .

Er findet alle sine ger .

Ein herre in parmenie was .

der iare ein chint als ich ez las ez las .
der was als vns div warheit .

in siner auentvre seit .

wol an gebvrte chunge genoz .

an landen fvrsten ebengroz .

des libes schone vn- minnechlich .
Getriwe chovne milte vn- rich .
Vnde den er frovde solte tragen .
den was der herre in sinen tagen .
Ein frovde berndiv sunne .

Er was der werlde ein wunne .

Der riterschaft ein lere .

Siner mage ein ere .

Sines landes ein zovversiht

An im gebrast aller tvgende niht .
Der herre haben solde .

Wan daz er ze verre wolde .

In sines herzen Ivften sweben .
Vnde niwan nach sinen willen leben .
Daz im doch sit ze leide ergie .
Wan leider diz ist vn- was ie .

Vf gendiv ivgent vn- vollez govt .
Div zwei div fovrent vbermovt .
Vertragen daz doch vil manch man .
In michelem gewalte chan .

Dar an gedaht er selten .

Vbel mit vbele gelten .

Kraft erzeigen wider chraft .

Dar an was er gedanchaft .

Nv ne lovfet ez die lenge niht .

Der allez daz daz im geschiht .

Mit charles lote gelten wil .

Weiz got der man movz harte vil .
An disem borge vbersehen .

Oder im movz dicche schade geschehen .
Swer dehein schaden vertragen chan .
Da wahset dicche schade van .
Vnde ist ein vrslicher site .

hie vahet man den bern mite .

Der richet einzele schaden .

Vnz er mit schaden wirt beladen .
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Ich wane och im alsame geschach .
wan er sich als vil gerach .

daz er den schaden dr an genam .
Daz aber er ie ze schaden cham .
Daz chom von archeite niht .

Da von doch mangem schade geschiht .
Ez chom von dem geleite .

Siner chintheite .

Daz er in siner blovden ivgent .

Mit tvgentlicher herren tvgent .
Wider sin selbes saelden straeit .
Daz schovf sin spilendiv chintheit .
Div mir ir vbermovte .

In sinem herzen blovte .

Er tet vil rehte als elliv chint .

Div selten vorbesihtch sint .

Er nam fvr sich niht sorgen war .
Wan lebete vn- lebete vn- lebt et dar .
Do sin leben ze lebene viench .

vf als der tagesterne giench .

vnde lachende in die werlde sach .
Do wand er des doch niene geschach .
Daz er imer also solte leben .

vnde in der lebenden sovzze sweben .
Nein sines lebens begin .

Der gie mit chvrzem lebene hin .
Div morgenliche svnne .

siner werltlichen wunne .

Do div von erste spilen began .

Do viel sin gaher abent an .

Der im vor was verborgen .

Vnde laschte im sinen morgen .

Wie er aber gennet waere .

daz chvndet vns diz maere .

sin auntvre tovt vns schin .

Sin rehter name hiez riwalin .

Sin aname was Kanelengres .
Genovge ieht vn- waent des .

Der selbe herre er waere .

Ein lochnoisaer .

Kunch vber daz lant ze lohnois .

Nv tovt vns aber tohomas gewis .
Der ez an den auenturen las .

Daz er von parmenie was .

Vnde het svnderz lant .

Von eines britvnes hant .

Vnde solte dem sin vndertan .

Der selbe der hiez der chvnch morgan .
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Nv daz der herre riwalin .

Wol nach grozen eren sin .

Wol driv iar riter was gewesen .
Vnde hete wol hinheim gelesen .
Ganzze chvnst ze riterschaft .

Ze vrlivge vollechliche chraft .
Er hete lant lvte vn- govt .
Weder ez do not alde vbermovt .
Geschovf des ne weiz ich niht
Wan div awentvre giht .

So greif er morganen an .

Alse einen schuldegen man .

Er chom geriten in sin lant .
Mit also chreftiger hant .

Daz er mit gewalte .

Mange burige valte .

Die stete movsen sich ergeben .
vnde losen ir govt vn- ir leben .
Rehte als liep als ez in was .

vnz er Zesamene gelas .

Gvlte vn- govtes die chraft .

Daz er sine riterschaft .

So starche gemerte .

Swar er mit her cherte .

Ez waren bvrge oder stete .

Daz vil sines willen tet .

Ovch nam er dicche schaden dr an .
Er galt mit mangem biderben man .
Wan morgan was an siner wer .
er bestovnt in dicche mit her .
vnt tet in ofte schadehaft .

wan ze vrlivge vn- ze riterschaft .
Horet flvst vn- och gewin .

Hie mite so gent vrlivge hin .
Verliesen oder gewinnen .

Daz treit die chriege hinnen .
Ich wane im morgan alsam tet .
er valte ovch bvrge vn- stete .
vnde brach im vnderwilen abe .
sine lvte vn- sine habe .

vnde tet im swaz er mohte .

Daz doch niht vil en tohte .
Wan in tet imer riwalin

Mit grozzem schaden wider in .
vnt treip des mit im als vil .

Biz er in brahte vf daz zil .

Daz er sich nihtes chvnde erwern .
Noch sich ninder trwete erneren .
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niwan in sinen vesten .

den sterchesten vn- den besten .
Die selben besaz och riwalin .
vn- gap vz voller hant dar in .
batalen vn- striten .

Er tet in ze allen ziten .

Straches . rehte vnze in div tor .
ovch het er dicche da uor .
Tvrnoye vn- riche riterschaft .
Alsvs lach er im obe mit chraft .
Vnde herte in in dem lande .
Mit rovbe vn- mit brande .

Biz sic morgan ze tage do bot .
vnt daz erwarp mit aller not .
daz ez getaget wart vnder in zwein .
vnde ein iar fride getragen enein .
vnde wart der von in beiden .
mit bvrgen vn- mit eiden .
gestaetet als er solte sin .

hie mit so kerte riwalin .

mit den sinen heim rich vn- fro .
vz milter hant lond er in do .
vnde machte si alle riche .

er lie si froliche .

vnde wol nach sinen eren .
wider z ir hvse cheren .

Nv daz ganele alsvs gelanch .

nv was dar nach vil harte vnlanch .
n vnze daz er aber einer vart .
dvrch banegnie ineine wart .

vnd er sich aber vz reite

mit grozer richeite .

alse der erngire tovt .

al daz gereite vn- al daz govt .
des er bedvrfen wolte .

vnde ein iar haben solte .

daz wart im an ein schif getragen .
er hete vil gehoret sagen .

wie hofsch vn- wie erbaere .

der ivnge kunch waere .

der ivnge kunch marke .

des ere wuhse starche .

der hete do ze siner hant .
corneval vn- engelant .

corneval was aber sin erbe do .
vmbe engelande stovnd ez so .
daz het er sit des males .

daz die sahsen von gales .
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die britvne da vertriben .

vnde si da herren beliben .

von den ez ovch den namen verliez .
daz lant daz e britanie hiez .

daz wart ovch iesa do genant .
nach dem von gales engelant .
do die daz lant besazzen .

vnde ez vnder sich gemazzen .
do wolten se alle chungelin .
vnde herren von in selben sin .
ditzze wart ir aller vngewin .

svs begvnden si sich vnder in .
slahen vn- morden starche .
vnde befvlhen och die marke .
sich vnt daz lant in sine phlege .
sit her diend ez im alle wege .

so sere vn- so vorhtliche .

daz nie dehein kunchriche .
einem kunge nie gediente baz .
ovch saget div ystorie von im daz .
daz allen den bilanden .

die sinen namen erchanden .
dehein chvnch so werder was als er .
da hin was riwalines ger .

alda daht er beliben .

ein iar mit im vertriben .

vnde von im werden tvgenthaft .
vnde lernen niwan riterschaft .
vnde eben sine site baz .

sin edelz herze seite im daz .
erchvnet er fromder lande site .
da bezzerte er die sine mite .
vnde wurde selbe erchant der van .
mit disen sinnen hovb er an .

er bevalch sin livt vn- sin lant .
in sines marschalches hant .
eines herren von dem lande .

an dem er triwe erchande .

der hiez rval ly fortenant .

svs cherte riwalin zehant .

mit zwelf gesellen vber se .

er . bedorfte do dehenes me .

er hete her hie mite genovch .
nv sich div zit also getrovch .
daz er ze kurnevale cham .

vnde vf dem mer alda vernam .
daz marke der maere .

ze tintaiole waere .
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0,477
0,478
0,479
0,480
0,481
0,482
0,483
0,484
0,485
0,486
0,487
0,488
0,489
0,490
0,491
0,492
0,493
0,494
0,495
0,496
0,497
0,498
0,499
0,500
0,501
0,502
0,503
0,504
0,505
0,506
0,507
0,508
0,509
0,510
0,511
0,512
0,513
0,514
0,515
0,516
0,517
0,518
0,519
0,520
0,521
0,522
0,523
0,524

da cherte er sine reise hin .

da stiez er vz da vand er in .

vnde wart des innchlichen fro .
sich vnt die sine chleit er do .
riliche vnde als im wol gezam .
nv daz er do ze hofe cham .
marke der tvgende riche .

der enphienc in minnechliche .
Vnde mit im al die sine .

man bot da riwalie .

den antphanch vnt die ere .

daz ez im da vor nie mere .

ze deheinen ziten anderswa .

so werde erboten wart so da .

Hie spilten sine site .

da liebet im der hof mite .

er dahte dicche wider sich .
“Benamen got selbe der hat mich .
ze diseme lantgesinde braht .

min saelde hat mich wol bedaht .
swaz ich von markes tvgende ie .
gehorte sagen de ist allez hie .

sin leben daz ist hofsch vn- govt .”
nv seit er marken sinen movt .
war vmb er dar chomen ware .

nv marke siniv maere .

vnde sinen movt hete vernomen .
er sprach “got vn- mir sit willechomen .
lip vn- govt vn- swaz ich han .
daz sol ze iwerem gebote stan ”
Kanelengres der was do wol .

des hofes der hof der was sin vol .
arme vn- riche heten in .

liep vn- werden vnder in .

vnde wart nie gast geminnet baz .
ovch chvnd er wol verschvlden daz .
der tvgenthafte riwalin .

der was vn- chunde wol gesin .
mit libe vn- mit govte .

mite gesellchlichem movte .

ze ir aller dienste bereit .

also lebet er in der werdcheit .
vnde in der rehten govte .

di er in sin gemovte .

mit tagelichen tvgenden nam .
vnze markes hohzit einiv cham .
die hohzit hete marke .

gesetzzet also starche .
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0,525
0,526
0,527
0,528
0,529
0,530
0,531
0,532
0,533
0,534
0,535
0,536
0,537
0,538
0,539
0,540
0,541
0,542
0,543
0,544
0,545
0,546
0,547
0,548
0,549
0,550
0,551
0,552
0,553
0,554
0,555
0,556
0,557
0,558
0,559
0,560
0,561
0,562
0,563
0,564
0,565
0,566
0,567
0,568
0,569
0,570
0,571
0,572

so mit gebote so mit bete .
swenn er in sinen boten tet .

so chom div riterschaft zehant .
von dem chunchriche z egelant .
in dem iare z einem male .
gefaren ze kurnewale .

die selben brahten mit in dar .
mange sovzze frovwen schar .
vnde ander mange richeit .

nv was div hohzit geleit .
benant vn- gesprochen .

die blovnden vier wochen .

so der vil sovzze meige in gat .
vnze an daz da er ende hat .

Bi tyntaiol so nahen .

daz si sich vndersahen .

In die schovnsten ovwe .

die ie deheines ovgen schovwe .
ie vberlvhte e oder sit .

div senfte sovzze svmerzit .

div hete ir sovzze vmovzzcheit .
mit sovzzem flizze an si geleit .
div chleinen waltvogelin .

div des oren frovde svlen sin .
Blovmen gras lovp vn- blovt .
vnde swaz dem ovgen sanfte tovt .
vnde edele herze erfrovn sol .
des was div sumerovwe vol .
Man vant a swaz man wolte .
daz der meige bringen solte .
den schate bi der svnnen .

die linden bi dem brvnnen .

die senften linden winde .

die markes ingesinde .

sin wesen engegene machten .
die liehten blovmen lachten .

vz dem betovwetem grase .

des Meigen frunt der grovne wase .
der hete vz blovmen ane geleit .
so wunnchlichiv sumerchleit .
daz si den lieben gesten .

in ir ovge widerglesten .

der sovzze bovmblovt sach den man .
so rehte sovzze lachende an .
daz sich daz herze vn- al der movt .
wider an die lachende blovt .
mit spilenden ovgen machte .
vnde ir allez wider lachete .
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0,573
0,574
0,575
0,576
0,577
0,578
0,579
0,580
0,581
0,582
0,583
0,584
0,585
0,586
0,587
0,588
0,589
0,590
0,591
0,592
0,593
0,594
0,595
0,596
0,597
0,598
0,599
0,600
0,601
0,602
0,603
0,604
0,605
0,606
0,607
0,608
0,609
0,610
0,611

0,612
0,613
0,614
0,615

0,616
0,619
0,620
0,621
0,622

daz senfte vogelgedone .

daz sovzze daz schone .

daz oren vn- movte .

vil dicche chvmet ze govte .
daz fulte da berch vn- tal .

div saelige nahtegal .

daz liebe sovzze vogelin .

daz imer sovzze movzze sin .
daz challete vz der blovte .

mit solher vbermovte .

daz da manch edele herze van .
frovde vn- hohen movt gewan .
Da hete div geselleschaft .

fro vn- sere frovdehaft .
gehvtet vf daz grovne gras .
alse iegeliches wille was .

da nach als iegliches ger .

ze frovden stvnt da nach . lacer.
die richen lagen riche .

die hofschen hofschliche .

dise lagen vnder siden da .

iene vnder blovmen anderswa .
div linde was genovger dach .
genovge man gehvtet sach .
mit lovpgrovnen esten .

von gesinde noch von gesten .
wart geherbertget nie .

so wunnchlichen als hie .

ovch vant man da rat vber rat .
alse man ze hohziten hat .

an spise vn- an waete .

des iegelicher hete .

ze wunsche sich gewarnet dar .
dar zov so nam ir marke war .
so grozze vn- also riche .

daz si alle riliche .

Lebeten vn- waren fro .

Svs hovp div hochzit sich do .
vnde swes gerne sehende man .
ze sehene govten movt gewan .
daz lie div staete wol da geschehen .
man sach da swaz man wolte sehen .
Dise vovren sehen frovwen .
iene ander tanzzen scovwen .
swa zov den man sin wille trovch .
des alles vant er da genovch .
wan alle die da waren .

von frovdebaeren iaren .
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0,623
0,624
0,625
0,626
0,627
0,628
0,629
0,630
0,631
0,632
0,633
0,634
0,635
0,636
0,637
0,638
0,639
0,640
0,641
0,642
0,643
0,644
0,645
0,646
0,647
0,648
0,649
0,650
0,651
0,652
0,653
0,654
0,655
0,656
0,657
0,658
0,659
0,660
0,661
0,662
0,663
0,664
0,665
0,666
0,667
0,668
0,669
0,670

die flizzen Sich in widerstrit .

ze frovden an der hochzit .

vnde marke der govte .

der hofsche hochgemovte .

ane ander frovwen schonheit .

di er hete an sinen rinch geleit .
so het er doch besvnder .

ein wunderlichez wunder .
B.lantscheflvr sine swester da .
eine maget daz da noch anderswa .
schoner wip nie wart gesehen .
wir horen von ir schone iehen .

si ne gesahe nie dehein lebende man .
mit innchlichen ovgen an .

er ne minnete dar . nach imer me .
wip vn- tvgende baz dane e .

Div saelige ovgenweide .

div machet vf der heide .

vil mangen man frech vn- frovt .
manch edele herze hochgemovt .
dar zov was in der ovwe .

manch ander schoniv frovwe .
der iegelichiv mohte sin .

von schone ein richiv chungin .
die movt vn- frovde ovch baren .
allen die da waren .

vnde machten manch herze fro .
hie mit hovp sich der bvhvrt do .
von gesinde vn- ovch von gesten .
die werdesten vn- die besten .

die riten da zov wa vn- wa .

ovch was der werde marke da .
vnde sin geselle riwalin .

ane ander ingesinde sin .

die sich ovch geflizzen heten .
wie siz da so . getaten .

daz ez da sagebare .

vnde wol ze lobene ware .

man sach da ze dem male .

von phelle vn- von zendale .
manch ors verdechet ze flizze .
mange decche snewizze .

gel brvn rot grovne vn- bla .

so sach man ander andeswa .

von edelen siden wol gebriten .
in einander mangen wis zersniten .
gevehet vn- geparrieret .

svs vn- so gefeitieret .
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0,671
0,672
0,673
0,674
0,675
0,676
0,677
0,678
0,679
0,680
0,681
0,682
0,683
0,684
0,685
0,686
0,687
0,688
0,689
0,690
0,691
0,692
0,693
0,694
0,695
0,696
0,697
0,698
0,699
0,700
0,701
0,702
0,703
0,704
0,705
0,706
0,707
0,708
0,709
0,710
0,711
0,712
0,713
0,714
0,715
0,716
0,717
0,718

div riterschaft div fovrte chleit .
mit wunnechlicher richeit .
zersniten vnt zerhovwen .

ovch lie der sumer schovwen .
daz er da mit marken wolte sin .
manch wunnchlich schapelekin .
von blovmen sach man an der schar .
div er im ze stivre sande dar .

In dirre schovzzen svmerchraft .
hovp sich ein stolziv riterschaft .
div schar sich dicche vnderwar .
si zogeten sich her vn- dar .

vnde triben des vil vn- genovch .
biz daz sich der buhvrt getrovch .
da blanscheflvr div werde .

ein wunder vf der erde .

vnde ander manch schovniv frovwe .
Sazzen an ir schovwe .

wan dise die riten so riche .

so rehte chunstchliche .

daz manch ovge gerne sach .
swaz aber von iemen da geschach .
So was der stolze riwalin .

vnde movs ez och benamen sin .
der ez des tages vn- an der stete .
ze wunsche vor in allen tet .

ovch namen sin die frovwen war .
vnde iahen des daz in der schar .
niemen nach riterlichem site .
also behedchlichen rite .

vnde lobten alle siniv dinch .
vnde iahen “dirre ivngelinch .

der ist ein saliger man .

wie saelchlichen stet im an .

allez daz daz er begat .

wie gar sin lip ze wunsche stat .
wie gent im so gelich enein .
siniv gar erwunschten bein .

wie rehte sin schilt alle zit .

an siner stat gelimet lit .

wie zimet der schaft in siner hant .
wie wol stet allez sin gewant .
wie stet sin hovbet vn- sin har .
wie sovzze ist elliv sin gebar .

wie saelich stet al sin lip .

o wol si saelgez wip .

der frovde an im beliben sol .

nv marchte ir aller mare wol .
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0,719
0,720
0,721
0,722
0,723
0,724
0,725
0,726
0,727
0,728
0,729
0,730
0,731
0,732
0,733
0,734
0,735
0,736
0,737
0,738
0,739
0,740
0,741
0,742
0,743
0,744
0,745
0,746
0,747
0,748
0,749
0,750
0,751
0,752
0,753
0,754
0,755
0,756
0,757
0,758
0,759
0,760
0,761
0,762
0,763
0,764
0,765
0,766

Blanschenflur div govte .

wan s in och in ir movte .

swaz ir deheiniv taete .

ze hohen werde hete .

Si hete in in ir movt genomen .
er was ir in ir herze chomen .

er trovch gewaltchliche .

in ir herzen chunchriche .

den zepter vn- die chrone .

daz si doch als schone .

vnde also tovgenlichen hal .

daz si z in allen vor verstal .

Nv daz der buhvrt zergie .

vnde sich div riterschaft zerlie .
vnde iegelicher cherte .

dar in sin movt gelerte .

nv chom ez von geschihte also .
daz riwalin gekerte do .

da blanschenflur div schone saz .
hie mite gesprancht er naher baz .
vnde als er vnder ir ovgen sach .
vil minnechlich er zov ir sprach .
“A de vus saitt bele

“merzi” dit la buzele

vnde sprach blvchliche .

“herre got der riche .

der elliv herze riche tovt .

der riche iv herze vn- movt .
herre iv si grozze genigen .

vnde aber des rehtes vnferzigen .
des ich an ivch ze redene han ”
“ah sovzze waz han ich getan ”
sprach aber der stolze riwalin .

si sprach “an einem frivnde min .
den liebesten den ich ie gewan .
da habet ir mich beswaret an
“ia herre” daht er wider sich .
“waz maere ist diz oder waz han ich .
begangen wider ir hvlden .

waz git si mir ze schvlden .”
vnde wande daz er etwen .

ir mage disen oder den .
vnwizzende an der riterschaft .
gemachet hete schadehaft .

da von ir herze sware .

vnde im erbolgen waere .

nein ir frivnt des si gewovch .
daz was ir herze in dem si trovch .
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0,767
0,768
0,769
0,770
0,771
0,772
0,773
0,774
0,775
0,776
0,777
0,778
0,779
0,780
0,781
0,782
0,783
0,784
0,785
0,786
0,787
0,788
0,789
0,790
0,791
0,792
0,793
0,794
0,795
0,796
0,797
0,798
0,799
0,300
0,801
0,802
0,303
0,804
0,805
0,306
0,807
0,308
0,809
0,310

0,311

0,812

0,813

0,814

von sinen schvlden vngemach .
daz was der frivnt von dem si sprach .
iedoch ne wess er niht hie mite .
nach sinem allichen site .

sprach er vil minnchlichen z ir .
“frovwe ich ne wil niht daz ir mir .
haz oder argen willen traget .

wan ist ez war alse ir mir saget .
so riht selbe vber mich .

swaz ir gebiet daz tovn ich ”

div sovzze sprach “dvrch dise geschiht .
hazze ich ivch doch ze sere niht .

i ne minne ivch och niht vmbe daz .
ich wil ivch aber versovchen baz .
wie ir mir welt ze bovzze stan .
umbe daz daz ir mir habet getan
Svs neig er ir vn- wolte dan .

vn- si min frovwe ersvfte in an .
vil tavgenlichen vn- sprach .

vz innechlichem herzen “ach .
Frivnt lieber got segene dich .

do alrerst erhovp ez sich .

mit gedanchen vnder in .

riwalin der cherte hin .

in manger slahte trahte .

er dahte in manger ahte .

waz blanscheflvre swaere .

vnt dirre maere waere .

ir grovz ir rede bedaht er gar .

ir svft ir segen al ir gebar .

daz marcht er al besvnder .

vnde begvnde iedoch hier vnder .
ir suften vn- ir sovzzen segen .

vf den wech der minne wegen .

er chom benamen vf den wan .
div zwei div waren getan .

dvrch niht niwan durch minne .
daz enzvnte ovch sine sinne .

daz si sa wider fovren .

vnde namen blanscheflvren .

vnde fovrten si mit in zehant .

in riwalines herzen lant .

vnde kronden si dar inne .

im z einer chunginne .

ia blanscheflur vn- riwalin .

der chvnch div sovzze chungin .
die teilten wol geliche .

ir herzen chunchriche .

Referenzkorpus Mittelhochdeutsch v2.0 (https://linguistics.rub.de/rem)

17


https://linguistics.rub.de/rem

M342: Gottfried von Straflburg: Tristan

Modernisierter Lesetext

0,815
0,816
0,817
0,318
0,819
0,820
0,821
0,822
0,823
0,824
0,825
0,826
0,827
0,828
0,829
0,830
0,831
0,832
0,833
0,834
0,835
0,836
0,837
0,838
0,6951
0,6952
0,6953
0,6954
0,6955
0,6956
0,6957
0,6958
0,6959
0,6960
0,6961
0,6962
0,6963
0,6964
0,6965
0,6966
0,6967
0,6968
0,6969
0,6970
0,6971
0,6972
0,6973
0,6974

daz ir wart riwaline .

da widere wart ir daz sine .

vnde wesse iedoch dewederz niht .
vmbe des anderen geschiht .

si heten sich wol vnder in zwein .
einmovtchliche vn- rehte enein .
mit ir gedanchen vndernomen .
da was wol reht ze rehte chomen .
si lag ovch im ze herzen .

mit dem selben smerzzen .

den si von sinen schvlden leit .
wan er aber gewisheit .

ir willen niene hete .

in welher wis si z taete .

dvrch haz oder dvrch minne .

daz machte sine sinne .

in zwifele wanchen .

er wanchte mit gedanchen .

wilen abe vn- wilent an .

iezov wolt er benamen dan .

vnde alzehant so wolt er dar .

vnz er sich alse gar verwar .

in den striken siner trahte .

daz er danen niene mahte .

“Ddiv chungin von yrlande .

div erchennet manger hande .
wurze vn- aller chrute chraft .

vn- arzetliche meisterschaft .

div chan eine disen list .

vnde anders niemen der der ist .
div e ner dich dv bist vngenesen .
wil dv mir noch gefolges wesen .
vnde mir des zinses iehende sin .
min swester div chungin .

div movz dich selbe heilen .

vnde ich wil mit dir teilen .
gesellechliche swaz ich han .

vnde wil dir nihtes abe gan .

da dich din wille zov getreit ”
tristrant sprach “mine warheit .
vnde min ere die ne gib ich .
dvrch din swester noch dvrch dich .
ich han in miner vrien hant .

da her gefovret zwei friv lant .

div varnt ovch mit mir hinnen .
oder ich movz ir gewinnen .
grozzen schaden oder aber den tot .
doch en bin ich noch ze solher not .
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0,6975
0,6976
0,6977
0,6978
0,6979
0,6980
0,6981
0,6982
0,6983
0,6984
0,6985
0,6986
0,6987
0,6988
0,6989
0,6990
0,6991
0,6992
0,6993
0,6994
0,6995
0,6996
0,6997
0,6998
0,6999
0,7000
0,7001
0,7002
0,7003
0,7004
0,7005
0,7006
0,7007
0,7008
0,7009
0,7010
0,7011
0,7012
0,7013
0,7014
0,7015
0,7016
0,7017
0,7018
0,7019
0,7020
0,7021
0,7022

mit einer wunden niht getrben
de iz allez hier an si beliben .

der champh ist vnder uns beiden .
ie noch vil vngescheiden .

der zins ist din tot oder der min .
hie mach niht anders ane gesin .
Hhie mit rovrte er in aber an .
nv spricht daz vil liht ein man .
ich selbe sprach ez ovch dar zov .
got vn- reht wa sint si nuo .
tristerandes stritgesellen .

op s im iht helfen wellen .

des nimet mich michel wunder .
si sument sich hier under .

ir rote vn- ir geselleschaft .

div ist sere worden schadehaft .
si ne chomen dane drate .

so choment si ze spate .

von diu so chomen schiere .

hie riten zwene an viere .

vnde tristrande niwan vmbe sin leben .
daz selbe de ist och sere ergeben .
an zwifel vn- an vntrost .

svlen si imer werden erlost .

daz movz vil churzlichen sin .
got vn- reht div riten in .

mit rehtem vrteile .

ir rote ze heile .

ir vinden ze valle .

hie begunden si sich alle .
geliche rotieren .

vier wider vieren .

alsus reit schar wider schar .

vnt tristrant als er wart gewar .
der sinen stritgesellen .

do wohs im movt vn- ellen .

Iim braht sin geselleschaft .
beidiv movt vn- chraft .

daz ors er mit den sporen nam .
so sere er her gerovret cham .
daz er mit siner gelvst .

hvrtende mit des orses brust .
den vient so sere erschalte .

daz er n z er erde valte .

mit orse betalle .

vnde als er von dem valle .

ein lutzel sich erholte .

vnde wider z em orse wolte .
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0,7023
0,7024
0,7025
0,7026
0,7027
0,7028
0,7029
0,7030
0,7031
0,7032
0,7033
0,7034
0,7035
0,7036
0,7037
0,7038
0,7039
0,7040
0,7041
0,7042
0,7043
0,7044
0,7045
0,7046
0,7047
0,7048
0,7049
0,7050
0,7051
0,7052
0,7053
0,7054
0,7055
0,7056
0,7057
0,7058
0,7059
0,7060
0,7061
0,7062
0,7063
0,7064
0,7065
0,7066
0,7067
0,7068
0,7069
0,7070

nv was och tristrant iesa da .
den helm den slovg er im iesa .
daz er wate al dort hin dan .

hie mit so lief in morolt an .
dvrch die choferture er slovch .
tristrandes orse abe den bovch .
daz er vnder im der nider gesaz .
nv tet er weder wirs noch baz .
wan sprag et anderhalp der van .
morolt der listege man .

den schilt ze ruk er cherte .

als in sin witze lerte .

mit der hant so greif er nider .
den helm den nam er aber wider .
er het in siner wisheit .

also gedaht vn- vf geleit .

so er wider z em orse chame .
daz er den helm vf name .

vnde rite aber tristranden an .
nv er den helm ze sich gewan .
Vvnde hin ze dem orse gahte .
vnt dem also genahte .

daz er die hant z em britel liz .
vnt den linken fovz gestiez .

wol vaste in den stegereif .

vnt mit der hant den satel ergreif .
nv het in tristrant erzogen .

er slovg im vf dem satelbogen .
daz swert vn- och die zeswen hant .
daz se beidiv vielen vf den sant .
mit ringen mitalle .

vnder disem valle .

gab er im aber einen slach .
rehte oben da div guphe lach .
vnde trovch ovch der so sere nider
do er daz waffen zuchte wider .
daz von dem selben zuche .

des swertes ein stuche .

in siner hirnschal beleip .

daz och tristranden sider treip .
ze sorgen vn- ze grozzer not .

ez het in nach braht vf den tot .
morolt daz trosteloser her .

do er an chraft vn- ane wer .

so sere turmelende gie .

vnde sich an den val verlie .

“wie do wie nu” sprach tristran .
“Sso dir got morolt sage an .
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0,7071
0,7072
0,7073
0,7074
0,7075
0,7076
0,7077
0,7078
0,7079
0,7080
0,7081
0,7082
0,7083
0,7084
0,7085
0,7086
0,7087
0,7088
0,7089
0,7090
0,7091
0,7092
0,7093
0,7094
0,7095
0,7096
0,7097
0,7098
0,7099
0,7100
0,7101
0,7102
0,7103
0,7104
0,7105
0,7106
0,7107
0,7108
0,7109
0,7110
0,711

0,7112
0,7113

0,7114
0,7115

0,7116
0,7117
0,7118

ist dir dirre maere iht chunt .
mich dvnchet dv sis sere wunt .
ich wane din dinch vbel ste .

swi ez miner wunden erge .

dir waere govter wurze not .

wa nv din swester ysot .

swaz si von erzinie hat gelesen .
des wirt dir not wil dv genesen .
der rehte vn- der gewaere got .
vnde gots gewaerlich gebot .

die habent din vnreht wol bedaht .
vnde reht an mir ze rehte braht .
der movze min och furbaz phlegen .
disiu horchvart div ist gelegen .
hie mit trat er im naher baz .
daz swert nam er vn- gap daz .
ze beiden sinen handen .

er slovch sinem anden .

daz hovbet mit der kuppen abe .
sus chert er wider zov der habe .
da er moroldes schif da vant .

da saz er in vn- fovr zehant .
gein der stade vn- gein dem her
alda gehort er bi dem mer .
groze frovde vn- groze chlage .
frovde vn- chlage als ih iv sage .
den saelde an sinem sige lach .
den was ein saelechlicher tach .
vnde michel frovde erstanden .
si slagten mit handen .

si lobten got mit munde .

si sungen an der stunde .

ze himele michel sigeliet .

so was ez aber der fromden diet .
Dden leiden gesten von yrlant .
die dar waeren gesant .

ze michelem leide ertaget .

von den wart als vil gechlaget .
als von disen gesungen .

si wunden vn- twungen .

ir arme vn- vnder ir henden .
die iamergen ellenden .

die chlagenden yrlandare .

die wile si in ir sware .

ze scheffen wolten gahen .
tristrant begunde in nahen .

an dem stade bechom er in .

“ir herren” sprach er “chert hin .
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0,7119
0,7120
0,7121
0,7122
0,7123
0,7124
0,7125
0,7126
0,7127
0,7128
0,7129
0,7130
0,713
0,7132
0,7133
0,7134
0,7135
0,7136
0,7137
0,7138
0,7139
0,7140
0,7141
0,7142
0,7143
0,7144
0,7145
0,7146
0,7147
0,7148
0,7149
0,7150
0,7151
0,7152
0,7153
0,7154
0,7155
0,7156
0,7157
0,7158
0,7159
0,7160
0,7161
0,7162
0,7163
0,7164
0,7165
0,7166

enphaht ienz zinsreht .

den ir dort vf dem werde sehet .
vnde bringet ez iwerem herren heim .
vnde saget im daz min oheim .
der kunch Marke vn- siniv lant .
div senden im disen prisant .
vnde enbieten im da bi .

swenne ez an sinen willen si .

daz er s gerovche vn- ger .

daz er sine boten her .

nach solhem zinse sende .

wir en lazen se itelehende .

nimer wider gekeren .

mit sus getanen eren .

Ssende wir se im hinnen .

swie chume wir z gewinnen .
swaz hier under rede ergie .

mit dem schilte dacht er ie .

daz blovt vn- die wunden .

vor den vnchunden .

vnde ernerte och in daz selbe sider .
wan iene die chomen also wider .
daz ez deheiner nie bevant .

wan si schieden dan zehant .

vnde fovren hin z em werde sa .
vnde funden fur ir herren da .
einen zerstuchten man .

den selben fovrten s och von dan .
nv si ze lande chamen .

ze handen si namen .

den iamerlichen prisant .

der bi in dar was gesant .

div stuche mein ich elliv driv .
zesamene leite si div .

daz iemen iht da von verlvr .

ir herren trovgen si vur .

vnde seiten im als ich e las .

vil rehte als im enboten was .

ich waene vn- versihe mich wol .
des ich mich wol versehen sol .
der chunch Gurmun gemovtecheit .
der hete vnmovt vn- michel leit .
des gieng in groziv not an .

er verlos an disem einen man .
herze vn- movt trost vn- chraft .
Uvnde manges mannes riterschaft .
div schibe div sin ere trovch .

die Morolt frilichen slovch .
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0,7167
0,7168
0,7169
0,7170
0,7171

0,7172
0,7173
0,7174
0,7175
0,7176
0,7177
0,7178
0,7179
0,7180
0,7181

0,7182
0,7183
0,7184
0,7185
0,7186
0,7187
0,7188
0,7189
0,7190
0,7191

0,7192
0,7193
0,7194
0,7195
0,7196
0,7197
0,7198
0,7199
0,7200
0,7201
0,7202
0,7203
0,7204
0,7205
0,7206
0,7207
0,7208
0,7209
0,7210
0,7211

0,7212
0,7213
0,7214

in den bilanden allen .

div was do nider gevallen .

div chungin sin swester .

der leit was aber noch vester .

ir iamer vn- ir chlagenot .

si vn- ir tohter ysot .

die cholten mange wis ir lip .
als ir wol wizzet daz div wip .

vil nahe gende chlage hant .

da in div leit ze herzen gant .

si sahen disen toten man .
dvrch niht niwan durch iamer an .
dvrch daz ir herzeswaere .

al deste grozzer ware .

daz hovbet chusten se vn- die hant .
div in lute vn- lant .

hete gemacht vndertan .

als ich hie vor gesaget han .

des hovbtes wunden .

besahen se obe vn- vnden .

ange vn- iamerliche .

nv ersach div sinneriche .

div wise chunginne .

die scharten dar inne .

si besante ein chleinez zangelin .
da mite reichte si dar in .

vnde gewan die scharten dan .

si vnde ir tohter sahen se an .
mit iamer vn- mit leide .

vnde namen si do beide .

vnde leiten se in einen schrin .
Dda sit daz selbe stvchelin .
tristranden braht ze not .

nv herre morolt der ist tot .
tribe ich nv michel maere .

von ir aller swaere .

vnd von ir chlage waz hilft daz .
vns ist nihtes deste baz .

wer moht ir aller leit bechlagen .
morolt wart ze grabe getragen .
begraben als ein ander man .
Gurmvn truren began .

vnde hiez gebieten alzehant .
vber al daz riche ze yrlant .

daz man genote name war .
swaz in der werlde lebendes dar .
von kurnewale chame .

daz me im den lip naeme .
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0,7215
0,7216
0,7217
0,7218
0,7219
0,7220
0,7221
0,7222
0,7223
0,7224
0,7225
0,7226
0,7227
0,7228
0,7229
0,7230
0,723
0,7232
0,7233
0,7234
0,7235
0,7236
0,7237
0,7238
0,7239
0,7240
0,7241
0,7242
0,7243
0,7244
0,7245
0,7246
0,7247
0,7248
0,7249
0,7250
0,7251
0,7252
0,7253
0,7254
0,7255
0,7256
0,7257
0,7258
0,7259
0,7260
0,7261
0,7262

ez waere wip oder man .

diz gebot vn- dirre ban .

der gie vur sich so sere .

daz niemen deheine kere .

ze deiner slahte stunde .

Swa man ir icht erkunde

von curnewalscher diete .

daz der deheine miete .

mohte gebieten oder gegeben .
ez gieng im niwan an daz leben .
biz manger movter chint da von .
vnschvldechlichen schaden gewan .
vnde was daz allez ane not .
morolt lach billichen tot .

Eer was niwan an siner kraft .
vn- niht ane gote gemovthaft .
vn- fovrte ze allen ziten .

ze allen sinen striten .

gewalt vn- hochvart .

in der er och gefellet wart .

nv griffe wider da ich ez liez .
tristrant do der ze stade gestiez .
ane ros vn- ane sper .

nv chomen tusent rote her .
gedrungen mit ir grovzze .

ze orse vn- ze fovzze .

si enphiengen in froliche .
chunch vn- chunchriche .

die gelebten nie so lieben tac .
daz man in wol gelovben mach .
wan in was vf erstanden .

groz ere vz sinen handen .

ir aller laster vn- ir leit .

daz het er eine hine geleit .

aber die wunden die er trovch .
die bechlagten si genovch .

vnde geg in sere nahen .

wan si sich aber versahen .

daz er von dirre swaere .

schiere genesen waere .

do ne ahten si z ze nihte .

si fovrten in enrihte .

hinwider z em balas vnder in .
Wwol balde entwaffenden s in .
si schovffen im senfte vn- gemach .
als er oder iemen for gesprach .
arzte man besande .

von burgen vn- von lande .
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0,7263
0,7264
0,7265
0,7266
0,7267
0,7268
0,7269
0,7270
0,7271
0,7272
0,7273
0,7274
0,7275
0,7276
0,7277
0,7278
0,7279
0,7280
0,7281
0,7282
0,7283
0,7284
0,7285
0,7286
0,7287
0,7288
0,7289
0,7290
0,7291
0,7292
0,7293
0,7294
0,7295
0,729
0,7297
0,7298
0,7299
0,7300
0,7301
0,7302
0,7303
0,7304
0,7305
0,7306
0,7307
0,7308
0,7309
0,7310

de allerbesten die man vant .
wie do die wurden besant .

die leiten allen ir sin .

mit arzetlichem list an in .

waz trovch daz vur oder waz half daz .
im was doch nihts deste baz .
daz se alle sament wisten .

von arztlichen listen .

daz moht im niht ze staten gestan .
daz gelvppe was also getan .

daz si z mit nihte chunden .
gescheiden von der wunden .
vnze ez im al den lip ergiench .
vnde varwe geviench .

so iamerlicher hande .

daz man in chume erchande .
dar zov gevie der selbe slach
einen so grulichen smach .

daz im daz leben swarte .

sin selbes lip vmarte .

ovch was sin meistez vngemach .
daz er daz alle tage wol sach .
daz er den begunde swaren .

die sine friunde e waren .

vnde erchande ie baz vn- baz .
moroltes rede och het er daz .
emales dicche wol vernomen .
wie schone vn- wie vollechomen .
ysot sin swester waere .

wan von ir flovch ein maere .
Iin allen den bilanden .

die ir namen erchanden .

div wise ysot div schone ysot .
Ivhte also der Morgenrot .
tristran der sorchafte man .

hie daht er ze allen ziten an .
vnde wesse wol solt er genesen .
daz chunde nimer gewesen .
wan eine von ir liste .

div disen list da wiste .

div sinneriche chungin .

wi ez aber mohte gesin .

des chund er niht berahten .

nu begund er aber daz ahten .
Sit ez sin tot doch waere .

So waere im als maere .

der lip gewaget oder tot .

als disiv totliche not .
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0,7311
0,7312
0,7313
0,7314
0,7315
0,7316
0,7317
0,7318
0,7319
0,7320
0,7321
0,7322
0,7323
0,7324
0,7325
0,7326
0,7327
0,7328
0,7329
0,7330
0,7331
0,7332
0,7333
0,7334
0,7335
0,7336
0,7337
0,7338
0,7339
0,7340
0,7341
0,7342
0,7343
0,7344
0,7345
0,7346
0,7347
0,7348
0,7349
0,7350
0,7351
0,7352
0,7353
0,7354
0,7355
0,7356
0,7357
0,7358

hie mit besatzt er sinen sin .

er wolte benamen da hin .

ez ergienge im swie got wolte .
genare ob er solte .

Sinen oheim den besand er .

er seit im al von ende her .

Sin tovgen vn- sinen movt .

als ein frivnt sinen frivnde tovt .
wes im wille waere

nach Moroldes maere .

diz geviel im vbele vn- wol .

wan daz man schaden ze noten sol .
Ddvlten so man beste chan .
vnder zwein vbelen chise sol ein man .
daz dene miner vbel ist .

daz selbe ist ovch ein nvtze list .
svs wurden si zwene vnder in zwein .
ir dinges alles enein .

als ez ovch allez gendet wart .

wi er volante sine vart .

wie man z verswigen solte .

daz er ze yrlande wolte .

wie man solte sagen mare .

daz er ze salerne waere .

dvr sines libes genist .

nv disiv rede gesetzzet ist .
curuenal wart besant .

dem selben seiten se ovch zehant .
ir beider wilen vn- ir movt .

ez dvhte curvenalen govt .

vnde iach er wolte mit im wesen .
mit im ersterben vn- genesen .
vnde als ez abende wart .

nv bereite man in zov z ir vart .
ein barke vn- ein schifelin .

vnde leit in vollen rat dar in .

an lipnare vn- an spise .

an andere schifwise .

da wart der arme tristran .

mit manger chlage getragen an .
vil tovgenlichen vn- also .

daz dirre schifunge do .

Vvil lvtzel iemen wart gewar .
wan die man ovch besande dar .
sinem oheime Marke .

dem bevalh er als starke

sin gesinde vn- ander sin dinch .
daz sines dinges imer rinch .
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0,7359
0,7360
0,7361
0,7362
0,7363
0,7364
0,7365
0,7366
0,7367
0,7368
0,7369
0,7370
0,7371
0,7372
0,7373
0,7374
0,7375
0,7376
0,7377
0,7378
0,7379
0,7380
0,7381
0,7382
0,7383
0,7384
0,7385
0,7386
0,7387
0,7388
0,7389
0,7390
0,7391
0,7392
0,7393
0,7394
0,7395
0,7396
0,7397
0,7398
0,7399
0,7400
0,7401
0,7402
0,7403
0,7404
0,7405
0,7406

von einander chame .

biz man von im vername .
gewislichiv maere .

wi ez im ergangen waere .

sine harphen er besande .

die fovrt er ovch von lande .
vnde sines dinges nie niht me .
hie mit so stiezen se an den se .
sus fovren si von dannen .
nwan mit ahte mannen .

die selben heten och ir leben .
ze burgen vn- ze phande gegeben .
vnde och versichert bi gote .
das se vz ir zweiger gebote .
nimer fovz getraten .

nv si geschift haeten .

vnde marke nach tristande sach .
sin churzewile vn- sin gemach .
ich weiz wol daz was chleine .
ze herzen vn- ze beine .

Gieng im daz selbe scheiden .
wan daz ez aber in beiden .

ze frovden vn- ze heile cham
nv daz lantvolch vernam .

mit wie getaner sware .
tristrant gevaren waere .

ze salerne durch genesen .
waer er ir aller chint gewesen .
sin leit ne ware in allen nie .
naher gegangen danne ez gie .
Wwan im al sin vngemach .

in ir dienste geschach .

al deste naher gieng ez in .
tristrant der fovr allez hin .
vber state vn- vber maht .
beidiv tage vn- naht .

die rihte gegen irlant .

als in des marnases hant .

wol geleiten chunde .

vnde als daz schef begunde .
yrlande also genahen .

daz si daz lant an sahen .
tristran den stivrmeister bat .
daz er sich gein der hobtstat .
ze deueline wande .

wan er daz wol erchande .

daz div wise chungine .

het ir wesen dar inne .
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0,7407
0,7408
0,7409
0,7410
0,7411
0,7412
0,7413
0,7414
0,7415
0,7416
0,7417
0,7418
0,7419
0,7420
0,7421
0,7422
0,7423
0,7424
0,7425
0,7426
0,7427
0,7428
0,7429
0,7430
0,7431
0,7432
0,7433
0,7434
0,7435
0,7436
0,7437
0,7438
0,7439
0,7440
0,7441
0,7442
0,7443
0,7444
0,7445
0,7446
0,7447
0,7448
0,7449
0,7450
0,7451
0,7452
0,7453
0,7454

des endes er do gahte .

vnde als er ir genahte .

daz er si chos vn- ebene sach .
“herre” er ze tristrande sprach .
“ich sihe die stat waz ratet ir
tristran sprach “da sulen wir .

hie cheren vn- beliben .

disen abent hie vertriben .

vnde och der naht ein teil hie sin
sus wurfen si den ancher in .

vnde rovweten den abent da .

Iin der naht do hiez er sa .

gein der stat hin lazzen gan .

als daz do was getan .

daz si so nahen chamen .

daz si gemerke namen .

eine halbe mile von der stat .
tristrant im do geben bat .

daz allerermeste gewant .

daz man in der barken vant .

als man im daz ane getet .

er hiez sich legen an der stete .

vz der barchen in daz schifelin .
sine harphen hiez er ovch dar in .
vnde in der maze spise geben .

daz er ir mohte geleben .

dri tage oder viere .

diz was allez schiere .

nach sinen willen getan .
curuenanen hiez er fur sich gan .
vnde ovch die schifman mit im .
“Vriunt curuenal” sprach er nu nim .
dise barken vn- dit liut an dich .
phlige ir schone vn- wol dur mich .
alle stunde un- alle zit .

alse ir wider chomen sit .

so lone alse riche .

daz si vnser heinliche .

getrulichen mit vns tragen .

vnde niemen niht hier umbe sagen .
Kchere balde wider heim .

grovzze minen oheim .

sage im daz ich noch lebe .

vn- muge och wol mit gots gebe .
wol furbaz leben unt genesen .

er sol niht leidch vmbe Mich wesen .
vnde sage im daz ze ware .

ich chom in disem iare .
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ist daz ich genesen sol .

gelinget minen dingen wol .

daz wirt im schiere bechant .
sage in den hof vn- in daz lant .
oder ich belibe in dirre not .
vnderwegen oder vf der verte tot .
min gesinde daz ich noch da habe .
des la benamen niht chomen abe .
sich daz si min da biten .

biz den selben ziten .

als ich dir hie gesaget han .

vnde ist aber ez also getan .

daz mir in dirre iars frist .
gelvche niht geschehen ist .

so mvget ir ivch wol min bewegen .
so lat ir got der sele phlegen .
vnde nemet ir iwer selbes war .

so nim min liut vn- var .

hin heim ze parmenie wider .
vnde la dich bi ruale nider .
minem vater dem sage von mir .
daz er mir miner triwe an dir .
dvrch sine triwe lone .

vnde biete dir ez schone .
tvgentliche als er wol chan .
vnderwise in ovch dar an .

die mir haben gedient her .

Ddaz er mich an den gewer .
einer bet vn- deheinr me .

als iegeliches dienst ste .

daz er danche vn- lone also .

“nv lieben vrivnde” sprach er do .
“hie mite sit ir gote ergeben .
vart iwer straze lat mich sweben .
ich movz ze disen ziten .

der gots genaden biten .

ir habet ovch zit daz ir vart .
iweren lip vn- iwer leben bewart .
ez nahet vaste gein dem tage ”
sus kerten si mit manger chlage .
vnde mit mangem iamer hin .
mit trvrigem herzen liezen s in .
swebende vf dem wilde se .

in getet nie scheiden als we .

ein iegelich getriwer man .

der ie getriwen friunt gewan .
vnde weiz wie man den meinen sol .
entriuwen der verstet sich wol .
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vmbe curuenales sware .

swie sware im aber waere .

al sin herze vn- al sin sin .

so schift er doch allez hin .
tristrant beleip aleine da .

der swebte wa vn- wa .

Mmit iamer vn- mit sorgen .
vnze an den liehten morgen .
alse die von develin .

daz wiselose schefelin .

in dem wage ersahen .

si hiezen balde gahen .

vnde nemen des schifelines war .
die boten kerten iesa dar .

nv si begunden nahen .

vnt danoch niemen sahen .

nv gehorten se aldort her
sovzze vn- nach ir herzen ger .
eine sovzze harphen chlingen .
vnde mit der harphen singen .
einen man so rehte sovzze .
daz siz in z einem grovzze .
vnt ze auenture namen .

vnde von der stat nie chamen .
die wile er harphende sanch .
div frovde div was aber vnlanch .
die si von im heten an der stete .
swaz er in da spiles getet .

mit handen oder mit munde .
daz gie niht von grunde .

daz herze was niht der mite .
ist ez och niht spiles site .

daz man z deheine wile tov .
daz herze daz en ste der zov .
alein geschehe es harte vil .
Eez en heizet doch rehtz spil .
daz man sus vzzen hin getovt .
ane herze vn- ane movt .

wan daz ivgent tristranden .
mit munde vn- och mit handen .
ir z einer churzewile twanch .
daz er harphete vn- sanch .

ez was dem marteraere .

ein marter vn- ein swaere .

als er sin spil do verliez .

daz ander spil dar naher stiez
sus griffen se an sin schifelin .
vnde warten widerstrit dar in .
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vnde sin begunden nemen war .
vnde in so iamerlichen var .

vnde sogetanen sahen .

nv begund ez in versmahen .

daz er daz wunder chunde .

mit handen vn- mit munde .
doch grovzten s in als einen man .
der govten grovz verdienen chan .
mit munde vn- och mit handen .
vnde baten do tristranden .

daz er in seite maere .

wi ez im ergangen waere .

“diz sage ih iv” sprach dristran .
“ich was ein hoscher spileman .
vnde chunde genovge .

hofscheit vn- fovge .

sprechen vn- swigen .

liren vn- gigen .

harphen vn- rotten .
Sschimphen vn- spoten .

daz chunde ich allez als wol .

als sogetan livt von reht sol .

da mit gewan ich so genovch .
biz daz govt mich vbertrovch .
vnde mere haben wolte .

danne ich von rehte solte .

sus liez ich mich an chovfrat .
der mir den lip veraten hat .

ze gesellen ich gewan .

einen richen chovfman .

vnde lovde wir zwene einen chiel .
mit allem div als vns gefiel .

da heime ze ispanie .

vnde wolten ze britanie .

also bestovnt vns vf dem mer .

in einem schefe ein rovpher .

die namen vns chleine vn- groz .
vnde slovgen minen chovfgenoz .
vnde allez daz da lebende was .
daz aber ich eine genas .

mit dirre wunden die ich han .
daz hat div harphe getan .

an der ir ieglicher sach .

als ich in sebe veriach .

ich waere von arde ein spileman .
sus gewan ich in mit noten an .
diz selbe chleine schifelin .

vnde so vil spise dar in .
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Ddaz ich ir han biz her gelebet .
svs bin ich eine sider geswebet .
mit marter vn- mit manger chlage .
wol vierzch naht vn- vierzch tage .
swar mich die winde trovgen .

die wilden vnde slovgen .

wilent her vn- wilent hin .

vnde chan niht wizzen wa ich bin .
vnde weiz noch miner war ich sol .
nv tovt ir herren als wol .

daz iv lone vnser trehtin .

vnde helfet mir da lute sin >
“Geselle” sprachen aber die boten .
“diner sovzzen stime vn- diner noten .
der solt v hie geniezen .

dv ne solt niht langer fliezzen .

ane trost vn- ane rat .

swaz so dich her gefovret hat .

got wazzer oder wint .

wir bringen dich da lute sint 7

diz taten s och si fovrten in .

mit schifeline mitalle hin .

an die stat als er s bat .

sin schef haften se an daz stat .
vnde sprachen aber “sich spileman .
nim war sich dise burg an .

vnde dise schone stat hie bi .

weist u noch waz stete ez si .”

“nein herre ich ne weiz niht waz ez ist .
“so sage wir dir daz daz dv bist .

ze deueline in yrlant

“des lobe ich den heilant .
Ddaz ich doch vnder luten bin .
wan etswer ist under in .

der sine govte an mir begat .
vn- tovt mir etlichen rat ”

hie mit cherten die boten hin .
vnde begunden vnder in .

mit rede von sinen sachen .

vil michel wunder machen .

si seiten wider ze maere .

waz in widervaren ware .
auenture an einem man .

da man sich es lutzel an .

vnde nimer solte versehen .

si seiten als ez was geschehen .
e si dar naher chamen .

daz si aldort her vernamen .
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einen also sovzzen harphenchlanch .
vnde mit der harphen einen sanch .
got moht in gerne horen .

in sinen himelchoren .

vnde iahen daz der waere .

ein rehter marteraere .

ein totwunder spileman .

“wol hin ir seht ez im wol an .
er stirbet morgen oder noch .
vnde in der marter hat er doch .
einen movt so lebelichen .

in allen kunchrichen .

funde man ein herze niht .

daz also grozzer vngeschiht .
moht genemen so chleine war .”
die burgare kerten dar .

vnde triben manger hande .
maere mit tristrande .

vnde fragten in svs vn- so .

aber seit er iegelichem do .

in der gelegenheite .

als er den boten e seite .

Nnv baten s in er harphet in .
vn- er leit allen sinen sin .

an ir gebot vn- an ir bet .

wan er z mit volem herzen tet .
swa mit er sich in chunde .

mit handen vn- mit munde .
Gelieben daz was al sin ger .
des vleiz er sich vn- daz tet er .
alse der arme spileman .

wider sines libes staete began .
sin harphen vn- sin singen .

so rehte sovze bringen .

ez begund es alle erbarmen .
sus hiezzen si den armen .

vz sinem schifeline tragen .
vnde einem arzte sagen .

daz er n ze huse name .

vnde swaz im rehte chame .

daz er des fliz haete .

vnde vmbe ir govt im taete .
beidiv helfe vn- gemach .

diz wart getan vn- ez geschach .
als er en hin heim brahte .

al sin gemach bedahte .

als er z allerbeste .

von sinen sinnen weste .
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Ddaz half allez chleine .

diz maere wart gemeine .

vber al die stat ze deuelin .

ein schar gieng vz div ander in .
vnde chlagten sin vngemach .
in der wile ez do geschach .
daz ein phaffe dar in cham .
vnde sine fovge vernam .

an handen vn- an munde .
wan er och selbe chunde .

list vo- chunst genovge .

mit handen mange fovge .

an iegelichem seitspil .

vnde chunde och fromder sprache vil .
an fovge vn- an hofscheit .

het er gewendet vn- geleit .
sine tage vn- sine sinne .

der was der chunginne .
meister vn- gesinde .

vnde het si von chinde .
gewitzeget sere .

an manger govten lere .

mit mangem frovmdem list
den si von im wiste .

ovch lert er ie genote .

ir tohter ysote .

die reine erwunschten maget .
Vvon der div werlt elliv saget .
von der disiv mare sint .

div was ir einegez chint

vnde hete alle ir flizzcheit .

sit des tages an si geleit .

daz si iht geleren chunde .
mit handen vn- mit munde .
die het er ovch in siner phlege .
die lert er do vn- alle wege .
beidiv bovch vn- seitspil .

do der an tristrande als vil .
schoner chunst vn- fovge ersach .
im erbarmete sin vngemach .
vil innchlichen sere .

vnde beit och do ni mere .

er gie z er chunginne dan .
vnde seit ir daz ein spileman .
in der stat da waere .

der waere ein marteraere .
vnde tot mit lebendem libe .
vnt daz nie man von wibe .
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siner chunst als vz erchoren .
noch baz gemovt wurde geboren .
“Aa” sprach er “edeliv chungin .
moht ez imer gesin .

daz wir dar zuo gedahten .

daz wir n etswar brahten .

dar ir mit fovge chamet .

daz wunder vernamet .

daz ein sterbender man .

als innchliche sovze chan .
geharphen vn- gesingen .

vnt doch an sinen dingen .

weder rat noch helfe chan gewesen .
wan er chan nimer genesen .

sin meister vn- sin arzat .

der sin biz her gephegen hat .

der hat in vz der phlege lan .

er mag im niht ze staten gestan .
mit neheiner slahte sinne
“sich” sprach div chungine .

“dv solt den chameraren sagen .
muge er z imer vertragen .

und verdolen daz man in handel .
vnde vnderhanden wandel .

daz s in her vf bringen .

obe im ze sinen dingen .

dehener slahte helfe tuge .

oder obe in iht ernen mvge .

diz wart getan vn- geschach .

nv daz div chungein gesach .

sin angest albegarwe .

die wunden vn- ir varwe .

Nnu erchande si z geluppe da .
“ach amer spilman” sprach si sa .
“dv bist mit geluppe wunt .

“I ne weiz” sprach dristrant sa zestunt .
“ich chan niht wizzen waz ez ist .
wan mir chan deheines arzetes list .
gehelfen noch gefrumen hie zov .
nv ne weiz ich mere waz ich tov .
wan ich movz mich got ergeben .
vnde leben die wile ich mach geleben .
swer aber genade an mir bege .

sit ez mir chumberlichen ste .
dem lone got mir ist helfe not .
ich bin mit lebendem libe tot .”
div wise sprach im aber zov .
“sage an spilman wie heizzes tu ”
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“frovwe ich heize trandris ”
“tandris wis an mir gewis .

daz ich dich benamen neren sol .
wis gemovt vn- gehabe dich wol .
ich wil din arzet selbe sin .
“genade sovziv chungin .

div zunge div grovne imer .

daz herze ersterbe nimer

div wisheit div movze imer leben .
den helfelosen helfe geben .

din name movze imer werden .
gewirdet vf der erden

“tandris” sprach div chungin .
“moht ez an dinen staten sin .
wan daz dv aber se vnchrefteh bist .
als daz dehein wunder an dir ist .
Sso hort ich gerne harphenspil .
des chas tu hore ih sagen vil
“nein frovwe sprecht also niht .
mich irret dehein min vngeschiht .
ich en tov vn- mvg ez harte wol .
daz iwer dienst wesen sol >

sus wart sin harphe dar besant .
ovch besande man zehant .

die ivgen chungeginne .

daz ware insigel der minne .

mit dem sin herze sider wart .
versigelt vn- vor verspart .

aller der werlt gemeiner .

niwan ir al einer .

div schone ysot si chom och dar .
vnde nam vil flizzchlichen war .
da tristrant harphende saz .

nv harphet er noch michl baz .
dan er ie da vor getaete .

wan er gedingen hete .

sin vngeluke waer hin .

do sang er vn- harphtin .

niht als ein lebeloser man .

er fieng ez lebelichen an .

vnde als der wolgemovte tovt .

er macht in z so reht govt .

mit handen vn- mit munde .

daz er in der churzen stunde .

ir aller hulde also gefiench .

daz ez im ze allem govte ergiench .
vnde alles des spiles des er getet . [...][...]
[...][...] Uvn- schein div sunne sere
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leider vfir ere .

zweiger hande sunnenschin .
der glatte der chungin .

in ir herze vn- ir sinne .

diu sunne vn- diu minne .

der sende movt div heizze zit .
div movten si in widerstrit .
sus wolte si dem strite .

dem movte vn- dem zite .

mit einem liste entwichen sin .
vnde viel enmiten dar in

si begunde in ir bovngarten .
ir gelegenheite warten .
alzehant als i die vant .

si hiez ein bete dar zehant .
rich vn- schone machen .
gulter vn- lilachen .

purper vn- bliat .

kunchliche betwat .

wart vber daz bete geleit .

nv daz bete was bereit .

so z imer beste chunde .

do leite sich div blunde .

in ir hemde dar an .

die iunchfrovwen hiez si dan .
entwichen algemeine .

niwan branganen eine .

nv was tristrande ein bote getan .
daz er z dur niht solte lan .

er n sprache die chungin ze stete .
nu tet er rehte als adam tet .

er nam daz im sin eve bot .

er az mit ir den selben tot .

er chom do gie brangane hin .
Zz en frovwen vn- saz nider zovz in .
mit angeslicher swaere .

si hiez die chameraere .

alle die ture besliezzen .

vn- niemen in verliezen .

si selbe en heize in in lan .

die ture wurden zov getan .

als brangane nider saz .

nv betrahte si daz .

vn- betrurte in ir movte .

daz vorhte noch hovte .

an ir frovwen niht vervie .
Innen disen trahten gie .

der chameraere einer vur die tur .
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0,18184
0,18185
0,18186
0,18187
0,18188
0,18189
0,18190
0,18191
0,18192
0,18193
0,18194
0,18195
0,18196
0,18197
0,18198
0,18199
0,18200
0,18201
0,18202
0,18203
0,18204
0,18205
0,18206
0,18207
0,18208
0,18209
0,18210
0,18211
0,18212
0,18213
0,18214
0,18215
0,18216
0,18217
0,18218
0,18219
0,18220
0,18221
0,18222
0,18223
0,18224
0,18225
0,18226
0,18227
0,18228
0,18229
0,18230
0,18231

vnde was so schiere nie der uvr .
der chunch en gienge gegen im in .
vnde fragete nach der chungin .
vil harte v-movzzchliche

nv sprach ir egeliche .

“si slafet herre ich waene”

div verdahte brangane .

div arme erschrach vn- gesweich .
ir hovbet vf ir ahsel seich .
hende vn- herze enphielen ir .
der kunch sprach aber “saget mir .
wa slafet div chungin

si wisten in z em garten in .
marke kerte hin zehant .

da er sin herzeleit da fant .

wip vn- neven die vand er .

mit armen zov einander .
geflohten nahe vn- ange .

ir wange an sinen wange .

Iir mvnt an sinem munde .

swaz er gesehen chunde .

daz in div deche sehen lie .

daz fur z dechlachen gie .

ze dem oberen ende .

ir arme vn- ir hende .

ir ahsel vn- ir brustebein .

div waren alse nahe enein .
getwungen vn- geslozzen .

vnde waere ein werch gegozzen .
von ere vn- von golde .

ez en dorfte noch en solde .
nimer baz gefovget sin .
tristrant vn- div chungin .

die sliefen harte sovzze .

i ne weiz nach waz vhmovze .
der chunch do der sin vngemach .
so offenbarlich ersach .

do was im erst vur geleit .

sin endechlichez herzeleit .

er was aber ein verrtech man .
wan vn- zwifel was do dan .

sin altiv vberleste .

er waende niht er weste .

des er da vor ie hete gegert .

des was er alles do gewert .
entriwen ez ist aber min wan .
im hete do vil baz getan .

Eein wanen dane ein wizzen .
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0,18232
0,18233
0,18234
0,18235
0,18236
0,18237
0,18238
0,18239
0,18240
0,18241
0,18242
0,18243
0,18244
0,18245
0,18246
0,18247
0,18248
0,18249
0,18250
0,18251
0,18252
0,18253
0,18254
0,18255
0,18256
0,18257
0,18258
0,18259
0,18260
0,18261
0,18262
0,18263
0,18264
0,18265
0,18266
0,18267
0,18268
0,18269
0,18270
0,18271
0,18272
0,18273
0,18274
0,18275
0,18276
0,18277
0,18278
0,18279

des er e was geflizzen .

ze chumenne von der zwifel not .
dar an was do sin gaher tot .

sus gieng er swigende dan .
sinen rat vn- sine man .

die nam er sunder dort hin .

er hovp vf vn- seite in .

daz im gesaget waere .

vur ein warz maere .

daz tristrant vn- div chungin .

bi einander solten sin .

daz se alle mit im giengen dar .
vnde namen vmbe si beidiv war .
op man se also vunde da .

daz man im von in beiden sa .
reht vn- geriht taete .

als daz lantreht haete .

nv ne was och daz so schiere nie .
daz marke von dem bete gie .
vnde harte vnverre was der van .
zehant erwachte tristran .

vnde sach in von dem bete gan .
“a” sprach er “waz waz hant ir getan .
getriwe brangane .

weiz got brangane ih waene .

diz slaffen get vns an den lip .
ysot wachet armez wip .

wachet herzechungin .

ih waene wir veraten sin .
“veraten” sprach si “herre wie .”
“min herre der stovnt obe vns hie .
er sach vns beide vn- ih sach in .
er get von vns iezov da hin .
vnde weiz benamen als wol .

so daz ich ersterben sol .

er wil ze disen dingen .

helfe vn- gezivge bringen .

er wirbet vnseren tot .
herzefrovwe schone ysot .

Nnv movze wir vns scheiden .

so watlich daz vns beiden .

SO govtiv state nimer me .

ze frovden widervert als e .

nv nemet in iwer sinne .

wie luterliche minne .

wir haben geleit vnze her .

vnde seht daz div noch state wer .
lat mich vz iwerem herzen niht .
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0,18280
0,18281
0,18282
0,18283
0,18284
0,18285
0,18286
0,18287
0,18288
0,18289
0,18290
0,18291
0,18292
0,18293
0,18294
0,18295
0,18296
0,18297
0,18298
0,18299
0,18300
0,18301
0,18302
0,18303
0,18304
0,18305
0,18306
0,18307
0,18308
0,18311
0,18312
0,18313
0,18314
0,18315
0,18316
0,18317
0,18318
0,18319
0,18320
0,18321
0,18322
0,18323
0,18324
0,18325
0,18326
0,18363
0,18364
0,18365

wan swaz dem minem geschiht .
dar vz enchomt ir nimer .

ysot div movz imer .

in tristrandes herzen sin .

nv seheht herzefriundin .

daz mir fromde vn- verre .

imer hinz z iu gewerre .

vergezzet min durch keine not
duze amie bele ysot .

gebiet mir vn- chusset mih

si trat ein lutzel hinder sich .
suftende sprach si wider in .

herre vnser herze vn- vnser sin .
div sint dar zov ze ange .

ze anchliche vn- ze lange .

an einander verflizen .

daz se imer sulen gewizzen .

waz vnder in vergezen si .

ir sit mir verre oder bi .

so ne sol doch in dem herzen min .
niht lebendes noch niht liebes sin .
wan tristrat min lip vn- min leben .
Hherre ich han dir lange ergeben .
beidiv leben vn- lip .

nv sich daz mich dehein ander wip .
imer von dir gescheide .

wir n sin immer beide .

der liebe vn- der triwe .

staete vn- niwe .

nim hin diz vingerlin .

daz laz ein vrchunde sin .

der triwen vn- der minne .

op dv deheine sinne .

imer da zov gewinnest .

daz dv ane mich iht minnest .

daz gedenchest der bi .

wie minem herzen iezov si .
gedenche an diz scheiden .

wie nahen ez vns beiden .

ze herzen vn- ze libe lit .

gedenche manger swaren zit .

die ih dur dich erliten han .

vn- la dir niemen naher gan .

dane ysolden dine vrivndin .

dvrch niemen so vergiz dv min .
nv div rede versigelt wart .
tristrant der cherte vf sine vart .
mit iamer vn- mit manger not .
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0,18366
0,18367
0,18368
0,18369
0,18370
0,18371
0,18372
0,18373
0,18374
0,18375
0,18376
0,18377
0,18378
0,18379
0,18380
0,18381
0,18382
0,18383
0,18384
0,18385
0,18386
0,18387
0,18388
0,18403
0,18404
0,18405
0,18406
0,18407
0,18408
0,18409
0,18410
0,18411
0,18412
0,18413
0,18414
0,18415
0,18416
0,18417
0,18418
0,18419
0,18420
0,18421
0,18422
0,18423
0,18424
0,18425
0,18426
0,18427

sin lip sin ander leben ysot .
beleip mit mangem lieide hie .
die spilgesellen beide

die geschieden sih emales nie .
mit solher marter alse hie

Hhie mit was och der chunch chomen .
vn- hete ein her ze sich genomen .
von sinem hoferate .

si chomen aber ze spate .

si vunden niwan ysote .

div lach da noch genote .

in trahten an ir bete als e .

nv daz der chunch niemen me .
wan eine sine ysote vant .

sin rat der nam in alzehant .
vnde fovrt in sunder dort hin dan .
“herre” sprachen si “hier an .
missetovt ir harte sere .

iwer wip vn- iwer ere .

daz ir die ze als manger zit .
zihende vn- zogende sit .

ze lasterlicher inziht .

gar ane not vn- umbe niht .
vermidot sus getanen spot .
durch ivch selben vn- durch got
sus namen s in mit rede der van .
daz er in volgen began .

vnde aber sinen zorn lie .

vnde vngerochen dannen gie .
tristrant ze herbergen cham .

sin ingesinde er allez nam .

vnde zogte sich mit in .

wol balde gein der habe hin .

dez erste schef daz er da vant .
dar an chert er zehant .

vnt fovr ze normandie .

Eer vn- sin massenie .

nv was er aber vnlange da .

wan sin movt riet im sa .

daz er etswa sovhte ein leben .
daz im libunge kunde geben .
vn- trost ze siner trure .

hie merket auenture .

tristrant vlovch arbeit vn leit .
vnde sovhte not vn- arbeit .

er floch marken vn- den tot .
vnde sovhte totliche not .

div in in dem herzen tote .
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0,18428
0,18429
0,18430
0,18441
0,18442
0,18443
0,18444
0,18445
0,18446
0,18447
0,18448
0,18449
0,18450
0,18451
0,18452
0,18453
0,18454
0,18455
0,18456
0,18457
0,18458
0,18459
0,18460
0,18461
0,18462
0,18463
0,18464
0,18465
0,18466
0,18605
0,18606
0,18607
0,18608
0,18609
0,18610
0,18611

0,18612
0,18613
0,18614
0,18615
0,18616
0,18617

0,18618

0,18619

0,18620

0,18621

0,18622

0,18623

div fromde von ysote .

waz half daz er den tot dort floch .
vnde hie dem tode mit zoch .
svs twanch in not vn- tot .

nv daht er solt im disiv not .
imer vf der erden .

so tragebaere werden .

daz er ir mohte genesen .

daz movse an riterschefte wesen .
nv was ein lantmaere .

daz groz vrlivge waere .

ze alamenie in dem lande .

daz seite man tristrande .

sus chert er ze tschanpanie .
danen her ze almanie .

hie dient er als schone .

dem zepter vn- der chrone .

daz romesch riche nie gewan .
vnder sinen vanen einen man .
Dder ie wurde als sagehaft .
von manlicher riterschaft .
geluches vn- linge .

an manlichem dinge .

vn- aventvre erwarp er vil .

der ich aller niht gewaehnen wil .
solt ich alle sine tat .

die man von im geschriben hat .
zelen albesunder .

des maers wurde ein wunder .
do tristrant als ich iezov las .

ze almenie gewesen was .

ein halp iar oder mere .

nv belanget in vil sere .
hinewider in die chunde .

daz er etwaz befunde .

waz der lantmaere .

von siner frovwen waere .

in sinem movte er sich beriet .
daz er von almenie schiet .

vnde aber sine reise nam .

da hin von danen er cham .
hinwider ze normandie .

danen ze parmenie .

hin ze ruales chinden .

in selben wand er vinden .

Vvn- wolte im chunden sine not .
leider nv was er aber tot .

er vn- sin wip florete .
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0,18624
0,18625
0,18626
0,18627
0,18628
0,18629
0,18630
0,18631
0,18632
0,18633
0,18634
0,18635
0,18636
0,18643a
0,18644
0,18645
0,18646
0,18647
0,18648
0,18649
0,18650
0,18651
0,18652
0,18653
0,18654
0,18657
0,18658
0,18659
0,18660
0,18661
0,18662
0,18663
0,18664
0,18665
0,18666
0,18667
0,18668
0,18674
0,18674a
0,18680
0,18680a
0,18681
0,18682
0,18683
0,18684
0,18685
0,18686
0,18687

sine sune die er hete .

daz sult ir wizzen daz die do .
von innchlichem herzen fro .
tristrandes chunfte waren .

den antfanch den s im baeren .
der was reine vn- sovzze .

sine hende vn- sine fovzze .

sin ovgen vn- sinen munt .

die chusten si ze manger stunt .
“herre” sprachen si zehant .
“got hat vns an iv wider gesant .
beidiv vater vn- movter .
getriwer herre govter .

des wir in imer lobende sin .
vnser movter iwer friundin .
vnde vnser vater sint beidiv tot .
nv hat got vnser aller not .
genaedechliche an vns bedaht .
daz er ivch wider hat braht
der trurige tristran .

der het aber da van .

leit vn- michel vngehabe .

er bat sich wisen zov ir grabe .
da gieng er trurende hin .

da stovnd er govte wile obe in .
er sprach vil innchliche .

“nv erbarm ez got der riche .

sol ez imer da zov chomen .
Aals ih von chinde han vernomen .
daz triwe vn- ere werde .
begraben in die erde .

so ligent si beidiv hie begraben .
vn- sol och triwe vn- ere haben .
mit gote gemeine als man giht .
so ne zwifel ih z waere niht .
vnde ist ane lovgen .

si ne sin vor gots ovgen .

div saelgen ruales chint .

div biderbe vn- govt sint .

si waren ze allen stvnden

mit den trahten gebunden .
sinem dienste vndertan .

swaz er gebot daz was getan .
an iegelichen dingen .

div si mohten vollebringen .

si fovren mit im schovwen .
riter vn- frovwen .

die dienten im ze mangen tagen .
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0,18688
0,18689
0,18690
0,18691
0,18692
0,18693
0,18694
0,18697
0,18698
0,18699
0,18700
0,18701
0,18702
0,18703
0,18704
0,18705
0,18706
0,18707
0,18708
0,18708a
0,18712
0,18713
0,18714
0,18715
0,18716
0,18717
0,18718
0,18719
0,18720
0,18721
0,18722
0,18723
0,18724
0,18725
0,18726
0,18727
0,18728
0,18729
0,18730
0,18731
0,18732
0,18733
0,18734
0,18735
0,18736a
0,18737
0,18738
0,18739

turnieren pirsen vn- iagen .

swaz churzewile er wolt phlegen .
nv was ein herzentovm gelegen .
zwischen britaenie vn- engelant .
daz was arrundel genant .

vnde stiez daz an daz mer also .
da was ein herzoge do .

sine vinde vmbesazen in starke .
sin gerihte vn- sine marke .

was im verurliuget vn- benomen .
Ssi heten in gar vberchomen .
beide vf dem lande vn- vf dem mer .
vil gerne het er sich ze wer .
gesetzt do ne moht er .

einen sun vn- eine tohter .

het er bi sinem wibe .

an tugenden vn- an libe .

waren si beidiv vollechomen .

der sun der het swert genomen .
vnde was schone so man saget .
sin swester was och schone vn- maget .
vnde hiez ysot as blanschae mains
ir brovder kahedin li frains .

ir vater der herzoge iovelin .

ir movter diu herzogin .

div was genant karsie .

nv man ze parmenie .

sagete tristrande .

daz vrlivge in dem lande .

ze arrundele ware .

er gedahte siner sware .

aber ein teil vergezen da .

von parmenie vovr er sa .

hin gein arrundele .

z einem chastele .

da er des landes herren vant .

da was karke genant .

Dda chert er alrerst hin .

herre vn- gesinde enphiengen in .
als man ze not den biderben sol .
si erchanden in von sage wol .
tristrant als vns diz maere seit .
der was von siner manheit .

in al den landen erchant .

div im ze sovchene waren erchant .
dvrch daz waren sin dise fro .

der herzoge ergap sich do .

sinem rate vn- siner lere .
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0,18740
0,18741
0,18742
0,18743
0,18744
0,18745
0,18746
0,18747
0,18748
0,18749
0,18750
0,18751
0,18752
0,18753
0,18754
0,18755
0,18756
0,18757
0,18758
0,18759
0,18760
0,18761
0,18762
0,18763
0,18764
0,18765
0,18766
0,18767
0,18768
0,18768a
0,18768b
0,18768¢
0,18769
0,18770
0,18771
0,18772
0,18773
0,18774
0,18775
0,18776
0,18777
0,18778
0,18779
0,18780
0,18781
0,18782
0,18783
0,18784

sin lant vn- sin ere .

da bat er n herre vber sin .

sin sun der hofsche kahedin .

was sere an in verflizen .

swar an er moht wizen .

sine wirde vn- sin ere .

dar an fleiz er sich sere .

da stovnt al sin gedanch hin .

si zwene waren vnder in .

alle stunde vn- alle zit .

enwette vn- enwiderstrit .

wider einander dienesthaft .

triwe vnde geselleschaft .
Gelobeten si zwene vnder in zwein
vnde behielten ovch die wol enein
vnz an ir beider ende .

Tristan der ellende .

kahedinen er ze sich nam .

an den herzogen er cham .

er vorschete vn- bat im sagen .
sin chriech wie sich der dar getragen .
Vvon sinen vinden hete .

von wanenen man im tate .

den allergrozesten schaden .

mit dem er ware vberladen .

nv im daz allez wart benant .

wie daz vrlivge was bewant .

vnde im vil rehte wart geseit .

der vinde gelegenheit .

was sere an in .

wa si zov riten mit ir gezoge .
nv hete der herzoge .

ein govt chastel in siner phelege .
daz lach den vinden vf ir wege .
alda gezoch sich tristrant in .
vnde sin geselle kahedin .

mit mazlicher riterschaft .

si ne waren niht so staetehaft .
daz si dehein veltstrit .

mohten gehaben ze deiner zit .
wan so vil so si ie chunden .

ze etlichen stunden .

mit rovbe vn- mit brande .
geschaden der vinde lande .
geswasliche vn- verholne .
tristrant sante verstolne .
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0,18785
0,18786
0,18787
0,18788
0,18789
0,18790
0,18791
0,18792
0,18793
0,18794
0,18795
0,18796
0,18797
0,18798
0,18799
0,18800
0,18801
0,18802
0,18803
0,18804
0,18805
0,18806
0,18807
0,18808
0,18809
0,18810
0,18811

0,18812
0,18813
0,18814
0,18815

0,18816
0,18817
0,18818
0,18819
0,18820
0,18821
0,18822
0,18823
0,18824
0,18825
0,18826
0,18827
0,18828
0,18829
0,18830
0,18831
0,18832

wider heim ze parmenie .

siner lieben massenie .

ruals chinden er enbot .

im ware riterschefte not .

Eer bedorfte ir nie so sere .

daz s ir triwe vn- ir ere .

vil verre an im bedahten .

vn- im ir helfe brahten .

si brahten im an einer schar .
funf hundert choferture dar .
bereit wol ze brise .

vnde grozen rat von spise .

als tristrant vernam .

daz im von lande helfe cham .
er fovr selbe gein in .

vnde leite si allez nahtes in .
vnde fovrte si also in daz lant .
daz ez lutzel iemen bevant .

wan die die friunden waren .
vnde im helfe dar zov baren .
die halbe er ze karke liez .

alda gebot er vn- hiez .

daz si sich sere in taeten .

vnde deheine war des haeten .
wer dar ze strite chame .

biz man vur war vername .

daz kaheden vn- er da striten .
daz si dane zov riten .

vnde also versovheten alse ir heil .
hie mit so nam er daz ander teil .
da mit chert er vf sinen vart .
div burch diu im bevolhen wart .
dar in so brahte er si bi naht .
vnde hiez och die dar inne ir maht .
Uverhelen als starche .

als iene da ze karke .

des morgens do ez tagen began .
nv hete aber tristran .

riter vz gesunderet .

niht miner dane hundert .

die andern liez er in der stat .
kahedinen er bat .

daz er den sinen sagete .

op man in dar geiagete .

da man sin war name .

vnde im ze helfe chame .

von dannen vn- von karke .

sus reit er vf die marke .
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0,18833
0,18834
0,18835
0,18836
0,18837
0,18838
0,18839
0,18840
0,18841
0,18842
0,18843
0,18844
0,18845
0,18846
0,18847
0,18848
0,18849
0,18850
0,18851
0,18852
0,18853
0,18854
0,18855
0,18856
0,18857
0,18858
0,18859
0,18860
0,18861
0,18862
0,18863
0,18864
0,18865
0,18866
0,18867
0,18868
0,18869
0,18870
0,18871
0,18872
0,18873
0,18874
0,18875
0,18876
0,18886a
0,18886b
0,18887
0,18888

er rovbte vn- brande .
offenlichenlichen in dem lande .
swa er der vinde veste .

vnde och ir staete weste .
danoch vor naht do wart der schal .
in dem lande vliegende vberal .
daz der stolze kahedin .

vz geriten solte sin .

mit offener reise .

ruguer von doleise .

vnde nautenis von hante .

vnde rigolin von nante .

der uinde leitare .

den wart daz mare swaere .

al die state vn- al die maht .

die si mohten bi der naht .
besenden div wart gar besant .
des anderen tages alzehant .
wol hin vmbe den mittentach .
do sich ir state inein gewach .

si cherten gegen karke hin .
riter heten s vnder in .

vier hundert vn- mere .

Vvn- versahen sich des sere .

si solten sich da nider lan .

als och da vor heten getan .

vil ofte vn- ze mangem tage .
tristrant cherte vf ir slage .

vn- sin geselle kahedin .

do iene vil sicher wanden sin .
daz iemen ze den ziten .

mit in getorste striten .

do flugen dise allenthalben zov .
ir deheiner wande enfollen frov .
den uinden genahen .

nv daz die uinde ersahen .

daz ez ze strite was gewant .

si cherten an den strit zehant .
vnde chomen mit einander her .
alhie flovch sper vn- sper .

ros vn- ros man vn- man .

so uintliche einander an .

daz da vil michel schade ergie .
si taeten schaden dort vn- hie .
do iene daz ersahen .

die in den husen lagen .

daz der strit ze stete begunde stan .
si liezen vz den borten gan .
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0,18889
0,18890
0,18891
0,18892
0,18893
0,18894
0,18895
0,18896
0,18897
0,18898
0,18899
0,18900
0,18901
0,18902
0,18903
0,18904
0,18905
0,18906
0,18907
0,18908
0,18909
0,18910
0,18911
0,18912
0,18913
0,18914
0,18915
0,18916
0,18917
0,18918
0,18919
0,18920
0,18921
0,18922
0,18923
0,18924
0,18925
0,18926
0,18927
0,18928
0,18929
0,18930
0,18931
0,18932
0,18941
0,18942
0,18943
0,18944

anderhalben in die schar .

div taten si her vn- dar .

mit hazlichem strite .

in harte vnlangen zite .
durhbrachen si her vn- hin .

si riten hovwende vnder in .
Aals eber vnder schaffen .
baniere vn- waffen .

die der vinde waren .

der begunde tristrant varen .
vn- sin geselle kahedin .

da wart Rugier vn- Rigolin .
vnde nautenis gevangen .

vnde michel schade begangen .
vnder ir massenie .

tristrant von parmenie .

vnde sine lantgesellen .

die riten vinde vellen .

slahen vn- vahen .

nu daz die vinde ersahen .

daz in div wer niht tohte .

swie sich der man do mohte .
mit fliehene oder mit listen .
generen oder gefristen .

des was ir iegelichem not .
fluht vn- flichen oder der tot .
die schieden bedehalp den strit .
nv daz der strit in eine sit .
mitalle entschumphiert wart .
vnt die gefangen bewart .

vnde behielten da si solten sin .
tristrant vn- kahedin .

die namen alle ir riterschaft .
alle ir state vn- alle ir chraft .
vnde riten erste in daz lant .
swa man der uinde deheinen vant .
oder iht ir dinges weste .

so habe so stete so veste .

daz was ferloren als ez lach .

ir gewin vn- ir beiach .

den sanden si ze karke .

Nnv si der vinde marke .

gar vnder sich gebrachen .

vn- wol ir zorn gerachen .
tristrant sin gesinde danen schiet .
vmbe die gevangen er riet .

daz si ze hulden chamen .
vnde von ir herren namen .
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0,18945
0,18946
0,18947
0,18948
0,18949
0,18950
0,18951
0,18952
0,18953
0,18954
0,18955
0,18956
0,18957
0,18958
0,18959
0,18960
0,18961
0,18962
0,18963
0,18964
0,18965
0,18966
0,18967
0,18968
0,18969
0,18970
0,18971
0,18972
0,18973
0,18974
0,18975
0,18976
0,18977
0,18978
0,18979
0,18980
0,18981
0,18982
0,18983
0,18984
0,18985
0,18986
0,18987
0,18988
0,18989
0,18990
0,18991
0,18992

swaz er n ir govtes wider lech .
den worten daz er in verzech .
vnde versigelten och daz .

daz disiv schulde vn- dirre haz .
dem lande unschadebaere .
irhalp imer ware .

vnde chomen alle sament dan .
die hovbetherren vn- ir man .
hie mit was aber tristrande .

da tze hofe vn- da tze lande .
vil lobes vn- eren vf geleit .

sine sinne vn- sine manheit .
div briste hof vn- lant .

div beidiv waren och gewant .
niht anders wan als er gebot .
kahedines swester ysot

div mit den wizen handen .

div blovme von den landen .
div was hofsch vn- wise .

vnde het sich ze prise .

vnde mit lobe so vur genomen .
daz si daz lant hete vberkomen .
daz ez niht anders seite .

wan von ir saelecheite .

do die tristrant schone sach .
daz frischte im sin vngemach .
sin altiv herzeriuwe .

div wart aber do nivwe .

si mante in ie genote .

der anderen ysote .

Dder schonen von yrlant .

wan se ovch ysot was genant .
swenne er sin oovge an si ferlie .
so ward er von dem namen ie .
so rivwech vn- so frovdelos .
daz man im vnder ovgen chos .
den smerzen sines herzen .
doch liebet er den smerzen .
vnt trovch im innchlichen movt .
er dvhte in sovze vn- govt .

er minnte diz vngemach .

dvr daz wan si gerne sach .

er sach si gerne vmbe daz .

im tet div trure verre baz .

die er nach der blvnden haete .
dane im ander frovde taete .
ysot was sin liep vn- sin leit .
dise ysot sin beworrenheit .
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0,18993
0,18994
0,18995
0,18996
0,18997
0,18998
0,18999
0,19000
0,19001
0,19002
0,19003
0,19004
0,19005
0,19006
0,19007
0,19008
0,19009
0,19010
0,19011

0,19012
0,19013
0,19014
0,19015
0,19016
0,19017
0,19018
0,19019
0,19020
0,19021
0,19022
0,19023
0,19024
0,19025
0,19026
0,19027
0,19028
0,19029
0,19030
0,19031

0,19032
0,19033
0,19034
0,19035
0,19036
0,19037
0,19038
0,19039
0,19040

div tet im wol div tet im we .

SO im ysot sin herze ie me .

in dem namen ysote brach .

so er ysot ie gerner sach .

vil dicche sprach er wider sich .
“a de benie” wie bin ich .

von disem namen verirret .

er irret vn- wirret .

die warheit vn- daz lovgen .
miner sinne vn- miner ovgen .
Eer birt mir wunderliche not .
mir lachet vn- spilt ysot .

in minen oren alle vrist .

vn- en weiz iedoch wa ysot ist .
min oge daz ysote siht .

daz selbe siht ysote niht .

mir ist ysot verre vn- ist mir bi .
ich furhte ich aber geysot si .

z em andern male .

ich wane vz churnewale .

ist worden arrundele .

karke vz tintaioele .

vnde ysot vz ysote .

mich dunchet ie genote .

als iemen iht von dirre maget .
in ysoten namen saget .

daz ih ysote vunden habe .

hie bin och ich veririet abe .
wie wunderliche ist mir geschehen .
daz ich ysoten movse sehen .
des gerte ich nv vil lange vrist .
nv bin ich chomen da ysot ist .
vnde bin ysote ninder bi .

swie nahen ich ysote si .

ysote sih ich alle tage .

vnde sihe ir niht daz ist min chlage .
ich han ysoten vunden .

vnde iedoch niht die blunden .
div mir so sanfte vnsanfte tovt .
ez ist ysot div mir den movt .

in dise gedanche hat braht .
von der min herze als ist verdaht .
ez ist div von arrundele .

Nniht ysot la bele .

der siht min ovge leider niht .
swaz aber imer min ovge ersiht .
daz mit ir namen versigelt ist .
dem selben sol ich alle vrist .
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0,19041
0,19042
0,19043
0,19044
0,19045
0,19046
0,19053
0,19054
0,19055
0,19056
0,19057
0,19058
0,19059
0,19060
0,19061
0,19062
0,19063
0,19064
0,19065
0,19066
0,19067
0,19068
0,19069
0,19070
0,19071
0,19072
0,19073
0,19074
0,19075
0,19076
0,19077
0,19078
0,19079
0,19080
0,19081
0,19082
0,19083
0,19084
0,19085
0,19086
0,19087
0,19088
0,19089
0,19090
0,19091
0,19092
0,19093
0,19094

liebe vn- holdez herze tragen .
dem lieben namen genade sagen .
der mir so dicche hat gegeben .
wunne vn- wunnchlichez leben .
al solhiv mare treip tristran

vil dicche wider sich selben an .
er n was do niht gedanchaft .

z ernst noch ze riterschaft .

sin herze vn- sine sinne .

waren nivwan an minne .

dar nach vn- an anders nicht geleit .
er sovhte gemovtheit .

in wunderlicher ahte .

er besazte sine trahte .

er wolte liep vn- lieben wan .
wider die maget ysote han .

sin gemovte gerne twingen .

z ir liebe vf den gedingen .

obe im sin sendiv burde .

mit ir iht ringer wurde .

er obete an ir dicche .

sine minchliche bliche .

vnt sante der so mangen dar .
daz si benamen wol wart gewar .
daz er ir holdez herze trovch .
och het si da vor genovch .
durch in gedanche vur braht .

si hete vil durch in gedaht .

sit si gehorte vn- gesach .

daz man im so vil lobes sprach .
vber hof vn- vber lant .

sit was ir herze an in gewant .
Aals tristrant de-ne .

sin ovgen etswenne .

so minnchlih an si verlie .

so widerlie s ir ovgen ie .

als minnchlichen an den man .
daz er gedenchen began .

mit welher slahte dingen

er z mohte vollebringen .

daz al sin herzeswaere .

der mit erloschen waere .

vnde was gedanchhaft dar zov .
er sach si spate vn- frov .

so ez mit ir moht sin .

vil schiere wart daz kahedin .

ir zweier bliche wart gewar .
vnde fovrt in och do diccher dar .
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0,19095
0,19096
0,19097
0,19098
0,19099
0,19100
0,19101
0,19102
0,19103
0,19104
0,19105
0,19106
0,19107
0,19108
0,19115
0,19116
0,19117
0,19118
0,19119
0,19120
0,19121
0,19122
0,19129
0,19130
0,19131
0,19132
0,19133
0,19134
0,19135
0,19136
0,19137
0,19138
0,19139
0,19140
0,19141
0,19142
0,19143
0,19144
0,19145
0,19146
0,19147
0,19148
0,19149
0,19150
0,19151
0,19152
0,19153
0,19154

dan er emales taete .

wan er gedingen haete .

op s im ze herzen bechlibe .

daz er si name vn- da belibe .

so het och er mit im verant .
sin vrliuge vber al daz lant

sus bat er ie genote .

sine swester ysote .

daz si z tristrande bute .

als er selbe vor gebute .

vnde nimer chome an deheine tat .
ane in vn- ane ir vater rat .

ysot div leiste sine bete .

wan si z och selbe gerne tet .
biz daz s in och enzunde .

daz im der name begunde .

den oren senften an stete .

der im da vor vnsanfte tet .

er horte vn- sach ysolde .

vil gerner dane er wolde .

reht als tet och im ysolt .

si sah in gerne vn- was im holt .
Eeines tages do gesaz tristran .
vn- giengen in gedanchen an .
von sinem erbesmerzen .

er bedaht in sinem herzen .
mange vn- manger hande not .
die sin ander leben ysot .

div blunde chunginne .

der sluzel siner minne .

durch in erliten haete .

vnde och dar an so staete .

in allen noten waere .

er nam ez im ze sware .

vnde giench im reht an sinen lip .
daz er ane si e dehein wip .
durch minne in sinen movt genam .
vnde ie an die gedanche cham .
leitliche sprach er wider sich .
“ich vngetrivwe waz tovn ich .
ich weiz doch warz als den tot .
min herze vn- min leben ysot .
an der ich han geunsinnet .
Ddiv ne meinet noch ne minnet .
niht dinges vf der erden .

ovch en chan ir niht gewerden .
liep wan ich aleine .

vn- minne ih vn- meine .
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0,19155
0,19156
0,19157
0,19158
0,19169
0,19170
0,19171
0,19172
0,19173
0,19174
0,19175
0,19176
0,19177
0,19178
0,19179
0,19180
0,19181
0,19182
0,19183
0,19184
0,19185
0,19186
0,19187
0,19188
0,19189
0,19190
0,19191
0,19192
0,19193
0,19194

ein leben des si niht bestat .

ich ne weiz waz mich verkert hat .
waz han ich mich genomen an .
ich trivweloser tristran .

la disen blinden vnsin .

tov dinen vngedanch hin .

hie mit chom er des willen wider .
minne vn- movt leit er der nieder .
den er der meide ysote trovch .
iedoch bot er ir genovch .

so sovzzer gebaerde .

daz se alle die bewarde .

siner minne wande han .

do was ez anders getan .

ez gieng als ez solde .

ysot div het ysolde .

tristranden movteshalp benomen .

tristrant was aber mit movte chomen .

wider an sin erbeminne .

sin herze vn- sine sinne .

die triben do niwan ir altez leit .
doch begieng er sine hofscheit .
do r an der magede gesach .

ir senelichez vngemach .

daz sich daz ovben began .

do leit er sinen fliz dar an .

daz er ir frovde bare .

er seit ir schoniv maere .

er sanch vn- schreip ir vn- las .
vnde swaz ir churzewile was .
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